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CORDELZSRG*

Une guiilande de feuilles ou de (leurs
entourani I’écusson d’une dame fut long-
temps le symbolo de son célibat ou de son
veuvage. Ridis depuis. le quinziéme siicle
on irouvc cet ornement remplacé par une
cordeliere en filel ~ nccuds, et les éciivains
les plus experts dans I’avt liéraldlque ne
sonl pas d’accordsurrorigine de cet usage.
LesuQsdisentque, désl’annccliiTU.Louise
delaTourd’Auvergne, veuvede Glauda de
Montaigu, tuc dans un combat, aTait pris
pour devise une cordeliére & nccuds rom-
pus, avec ce jeu de mols bien conforme
I’esprit de I’époque : " J’ai le corps dé-
1ié « (1). Les autres doancnt la prtorilé h
Marie de Cléves, mére de Louis X 11, dont
on vojaitle blasén ainsi environnc, sur les

{1) Par allusion & la ruplure des lieos de
:on mariagc.
XI.

vitraux de I’église des Cordeliers de Bloi?.

Ce qui parait plus certain, c’est que la
reine Anne de Bretagne, aGn de témoigner
la dévotion particuliére qu'elle porlait S
Saint Francois d’Assise, patron de son
pére (1), créa, pour les veuves et demoi-
sellesde sscotir, un ordre de la cordeliére.
De rnéme que le rol donnait aux cheva-
liers de Saint-Micbel un collier & coquilles,
celte princesse choisit, pour signe distinctif
de sa nouvelle institution, un collier a
nceudsimitant le cordon des religieux fran-
ciscains; elle le conféra surtout aux nom-
breuses dcmoisplles qu'elle se plaisait
élever ii ses frais dans son palais et qu’ellc
nommait ses filies. Des lors les dames de
I'ordrc mirent le collier autour de leurs
armoiries. Lareine olle-ménie leuren donna
I’cxempk aprés la mort de Charles VIII,
son premier époux, arrivée en 1ii98 (2).
En méme temps elle adopta la Iégeode déja
attribuée i Louise dola Tour d’Auvergne.
Des hisioriens trop médisants ont 0sé re-
marquer ii cette occasijn qu'elle fut mal
inspirée dans son choix, puisqu'elle boitait
et avaic la taille tres-peu délife.

(1) Francois Il. duc de Bretagnc.

(2jrius turd, en 1512, laduchossedo Brelagne
baptisa du nom de la Cordelare le vaisseau
amiral d’une lloUe ;quipie par elle contro les
Anglais nuiinsultaient lescflies de sa provincia
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Bient6t aprcs, la cordeliérc autour de
I'écu fot générakmoDt adoptée & la place
de I'ancienne guirlaode.

Feu Augustc Duhokciiau.

Jtlisrrttri.

L 'Mande sociale, potitique et religicuse,
par M. Gustave de Beaumoiit, dépulé.
2 volL; librairie de Charles Gosselin,
rué Saint-Gerinain-des-Prés, 8.

Vos peres et vos fréres, qui suivcal,
dans nos graods journaux, les écéneraents
de la policique, ontdi sans dome, mesde-
inoiselles, parler quelquefois devaat vous
de ce qui se passe eo Irlaade, de ces
immenses et impotanis meefinjs, ol la
parole d’O'Cunnell, qui, seul saos soldats
ni constables, soulére ou apaise | son
gré les icmpéles populaires; et dontlé*
loquencc mjjesiueuse, et simple iija fois,
vous aura fait gemir sur les souffrances de
la malheui'cuse Irlande... Aussi nous avons
pensé que vous aimeriez k connaiire les
causes des agiialions sans cesse rcnaissantes
de ce pays; et, par les persécutions qu’il
épronva dans le passc, vous comprendrez
la grande lulte qui se développe sous vos
yeux. Nous allons demander ces ensei-
gueraenls ™ I'ouvragc qu’un écrivain con-
sciencieux, et d'un liaut talent, vient de
publier sur Virlande; et nous ne pourrons
inieux faire que d’empruiiter h M. Gus-
tave de Beaumont sos idees et son style:

" La nature semble avoir doté I'lrlande
de ses dons les plus généreux; elle a enri-
chisesentrailles de métaux précieux, versé
& pleincs mains sur le roclier qui lui sert
de base le sol le plus fertile du monde’;
elle a donné & son coramerce maritime
les plus Leaux poris, dont quatorze sont
propres h recevoir des vaisseaux de guerre;
ctcomme si elle I’elit desiinée fiune grande

fortune, elle I'a placée ii l’ouest du con-
tinent, comme une sentinelle avancée, dé-
positaire des cicisde 1’Océan, cliargée d’ou-
vrir aux vaisscaux d’Europe la route de
TAmérique, et de présenter aux vaisseaux
d’Amérique la premier port européen.

» I”uis, aprbs lui avoir fait CCSriciies pré-
sents, elle a cncore lravaillé k I’'embellir.
Elle a dessiné ses montagnes avec une
gréace infinie, parsemé ses vallons de prai-
ries et de lacs, et, la recouvrant tout
entitre d’une brillante robe de verdure,
elle a voulu qu’on I’appel3t dans la langue
du poete, la verfe Erinn, la belk Eme-
raudc, premierefleurde la terre, premiére
pcrle desmers:

First Qowcer of thc eartb,
First gem of the sea.

L Cependant, en dépit des ornements
qu’elle porte et des trésors qu’elle ren-
«ferme, I’Irlande n'est ni une contrée riante
ni un pays fortuni.

3La plus belle natare manque de vie
si le soleil ne I'anime pas; ces montagnes
élégantes, ces grands lacs, ces prairies
éternelles, ces collines aussi frakhes que
les vallées, oiTrent sans doute des aspects
pleins de charme & celui qui, par acci-
dent, les voit sous un beau cid; mais I'at-
mospliére de I’lIrlande est presque toujours
sombre ct chargée de nuages ou de va-
peurs. Les vents d’ouest et du sud-ouest
souiflent sur cUc presque sans relaclie; ils
lui apportent Jes orages et les tempétes de
I'Atlantique; 1'Ocian domine I’Irlande, et
régle souveraincment sa température : il
cst le tyran de son climat.

« Autrcfois I'li'lande était une forét, ct
la végétation s’y montrait si paissante
qu’on Ini avait donné le surnom a'lle des
Bois. Blaintenant elle cst absolument dé-
pouillée d’arbres, et lorsque par un jour
de printemps elle apparait presque cliauvc,
plcin de séve et de jeunesse, on dirait
une belle et jeune filie dont on a coupé

'

la chevelure. »



Qnel phénoménc a pi‘ocluit ce grand
déboisement qui nc s’esi opéré qu’assez
loiigtenips aprfcs 1’ére chrélieunc? Sclon
M. Gustavo de Bcaumont, ia ruine des
foréts serait un effetde la furcur des Tcents
décliainés sur I'lrlande; mais ce travail de
destruclion aurait été aidé par les clairiéres
qui, pratiquées fji et lii dans les foréts, &
mesure que leshabitants avaientbesoin d’un
espace ouvert pour leurs cabanes ou d'un
champ pour leurs moissons, ont du laisser
les arbros voisins sans appui contre les al-
faques continueiies de l’ouragan.

3lais les plus grandes codtulsious, les
plus terribles secousses de I'lrlaade ne
sont pas I'cBuvre de I'Océan, des veuts
ct des orages i elles lui sont venues de
rhomme...

A ce sujet, M. Gustave de Beaumont a
tracé un fenne ct lumineux tableau de la
domination auglaise, qui, depuis 1169
jusqu'h la Un du siécle dernicr, n’a été
qu’une longue et violente tyrannie.

En 1156, une bulle du pape Adi-ienlV
donne le royanme d’Irlande & Heuri II,
roi d’Angleterre.

Cette bulle prouve que dijk & cettc épo-
que Henri n avait porté scs vucs sur i’lr-
lande, dontilse faisait aitribuer la suze-
raineté par la puissance qui alora disposait
desempires. AdrienlV étaUAnglais d'o-
rigine, ct il éprouvait sans douie pour
son paysnatal des syuipatbies quellonri Il
sni exploiter.

Ce ne fut que douze aos plus taid que
les AngJo-Norinands envahirent I’Irlande.
Voici, discDt les cbroniqueursdutemps, &
quelie occasion:

Dermot, roi de Leinster, ayant enlevé
la femnie d’O’Roarke, roi de Meatli,
celui-ci porta plainle i Roderik O’Connor,
monarque de toute I’lrlande, qui aussitfit
prit en main la cause du roi outragé, et
chassa de scs états le prince auteur de
I’injure. Dermot, dans son désespoir, vint
implorcr I’appui du roi d’Angleterre. Heu-
reux sans doute de l’occasion q;uj s’offrait

& lui d’accomplir un dessein iongtemps
projeté, Henri Il promit & Dermot de”ui
faire reudre justice, ct bientfit Fitz-Stc-
phen, et Strongbow, comte de Pcmbrok”,
abordérent en
chcvalicrs anglo-normands.

Cependant, & peine Dermot a-t-il ainta
amené |’6tranger dans sa patrie, que,
voyant bien qu’il ne sera point remis en
possession de ses élats, il engage Fit2-
Stcphen i retourner en Angleterre; mais
Fitz-Stephenluirépond:« Quedemandez-
vous ? nous avons abandonné nos atuis si
cbers, notre pairie tant aimée; nous avons
bralé nos vaisseaux; ce n'cst pas dans I'idée
de nous enfuir; nous avons dcjii combattu
au péril de notre vie; h présent, gnoiqu’l
arrive, nous sommes destines h virre ou
i mouririci avec vous. »

DerilJiot ne recouvra pas sa couronnc, ct
les Anglais restérenten Irlande.

Mais, parrai les causes qui ont facilité
les premiers progrés des conquérants,
I'auteur indique celle qui suit comme une
des principales.

A cette époque, I'lIrlande etait pieuse et
sainte parnii les nations les plus cbrctien-
nes: ses prétres, qui se montraient aussi
bien ~ la tete de la société polilique que de
lasociétcreligieusc, éiaientdepuis un quart
de siécle soumis ii l"autorite de I’liglise ro-
inaine.

C’est dans de semblables circonstanccs
qu’en 115C llenri Il arrive en Irlande. 11 se
présente comme un prince ami de la paix
ctdclajuslicequivicnt, non pourdépouiller
les Irlandais de leurs droits, mais pour
leur en assurer la tranquille jouissance:
il laisscra aux grands lcur puissance poli-
ligue, aux propriétaires leurs domaines,
aux prétres leur autorité spirituelle, ii tous
leur patrie, leurs fois et leurs raccurs. |l
nevcut qu’une seule chose, c’cstletitre de
$eigneur d‘lIrlande, dontilne seprévaudra
jamais, si ce n’est pour faire fleurir dans
cette contrée la religién el les bonnes
mauTs; ct ce n’est pas de son cbcf qu’il

Irlande avec une suite dén-"
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s’attribue cettc grande mission, c’est du
paj)e Adrien IV et d’Akxandre Ill, son
successeiir, qu’il I'a rccue; il s’cmpare
de rirlande, non pour saiisfaire des pen-
cbhanis ainbilieux, mais pour obéir aus bul-
les de CCSdeux papes. L’lrlande ne pouvait
mal accueillir un prince qui se présentait
avec un icl mandat. Aussi vit-on lous les
grands dii*niiaires de I’Eglisc cathiiique
proclamer le droit du rol d'Angleterre.
Mais rétablissoment des ADglo-Nonnands
fprouTa de vives résistances.

M. GvislaTe de Beauraont explique en-
suite cominent les vainqucurs s’établirent
en face des vainciis, sans mélcr leurs in-
stitutions, leurs mccurs, leurs intéréls;
gardantpour eux los libertes ct les privi-
liges dont ils jouissaient dans leur pays,
taiidis que les indigencs restaient attachés
& leurs aniiques tradilions, & leurs vieilies
couiumos. l.a polltigao de I’Angleterre
s’opposani fi ce que les Irlandaisdevinssent
Anglais, ctdce que les Anglais se fondissent
dans les populations indigénes, forcé iut
done pour lesvaincus de demeurer ennemis
de leurs vainqtieurs. Aussi, ajouie Il'au-
teur, les voit-on toujoiirs rester tcls, et
rccommeneer incessamment de nouvellés
luties incspables, il est vrai, d’auienerleur
affran'chissemcnt, mais suffisantes pour
rendre singuliérement lourde et précaire
la conquélc de jeurs vaiiiqueurs.

Jusqu’alors le mal en Irlande n'était que
politigae; vint ie seizréme siécle, époque
des grandes querelles religieuses entre ie
catholicisrae et la réfoi maiion; I’Angkterrc
se rangea du colé de ladoctriue de l.uther;
de 14, dit l'auteur. la cause capiiale des
malheurs de I'Irlaiide. L’Anglelerre, deve-
nant protestante, s'obsUna ~ ce que I'Ir-
lande le devint aussi. Ridis la réformation
s’oiTrait & elle dans de telles circonstances
qu’elle nc pouvaitraccepter.

«1’ar qui est apporté clicz elle ce cuite
qu’elle ne désire ni nc comprend? par un
peuple avec lequel elle est e» guerre dcpuis
quaire cents ans, par un peupic qu’clle

hait comme on liait son plus mortel enne-
mi, ct au joug duquel elle espére encore
échapper.......

” Aussi, tandis que Henri V111 et Elisa-
beth établissaient k Icur gré et selon leur
fantaisie la i'eligion réformée, tous leurs
elTorts pour la fonder en Irlande n’abou-
tirent qu’k trois ou quaire insurreclions
de ce pays contre I'Angleterrc, auxquelles
sans doutc le scntiment national ne fut
pas étranger, mais qui prenaient cepen*
dant leur principale source dans ceite nou-
velle cause dehaine que la religién venait
de faire naitre.

" A lavcrité, I'lrlande fut domptée par
Elisabeib. Ceite piincesse, en moins de
dix annéts, dépensa quatre-vingt-six mi-
lions de francs (sommc enorme, en 1600)
pour arriver i saconqulte. Mais le risultat
de cette somnission de I’Irlande fut la ces-
sation de la guerre, et non Tadoption du
cuite anglican.

C’est dans le livre de M. Gustave de
Beauuioniqu’ilfautéludier cettelamcntable
histoire de scpt siécles durant lesqueis la
poUtique des op|>resseurs se manifesta par
des Tiolences, par des assassiiials, par des
confiscations, par laterreur ou par la cor-
ruplion; c'est IS qii’il faut connaitre et ac-
cuser aussi lesreprésailies barbares qui trop
souvent di-shonorérent le parii des opprl-
més... Depnislongiemps, graceii tieul les
roisel les parlemetits d’Augleterre ontaind-
lioré la situation de I’Irlande; les lois de
perséculioii et de violence ont cessé pour
ellei vers la fin du siécle dernier, elle est
enlrte dans une ere nouvelle d’indépen-
dance; en 1829, ellea obtenucnfiu réman-
tipaijon de fon Eglise catliolique; mais les
sources de ses miseros sont loin d’étre ta-
ries. L’Irlande coniribue 4 tous tes impots
de I"élat; elle doiine pour la défense com-
miine ses soldats, ses marins, et, par une
inegalité rrairaent injuste et choquaiite, on
lui refuse encore plusieurs droits politiques
et religieux, plusieurs dos garaniies Eocia-
les qui assurent depuis longicmps l'indé-



pendance des pcuples d’Angleterre et d'E-
cosse; aussi, tout en protesiant de lcur
iidélité pour leur jeutie et bien-aimée reine
Victoria, six millions de rcpealeurs deman-
dent, par lavoix d’O’Connell, le rappel du
parlement irlandais qui leur a été cnleyé
en 1800, ct une adininistration séparée.
Laissons I’éloquent écrivain nous expliquer
les premieres causes des souffrances de I'lr-
lande ct du paupdrisme qui y grandit de
jour en jour.

0 Je ne crois pas qu’il existe une seule
contrée ol la conquSie, daunt de si loin,
ait laissé des traces tout h la fois siantiques
et si vivantes, 11 semble que les sitclcs en
s’écoulantn’aientguériaucunedcsesplaies.
Le sol est encere tout saignant de ses bles-
sures ; partout la guerre I’'a dévasté, par-
tout la civilisation I'a frappé de ses coups.
On ne saurait marclier en Irlande sansy
rencontreruneruinequi n’aitcletémoiade
quelque sanglante querelle; on n’y peut
faire un pas sans fouleraux pieds une terre
qui, par lesort <les guerres civiles, ne soit
passée tour & tour aux mains de trois ou
quatre possesseurs, dont le deriiier resté
maitre représente la cause qui atriomphé
h cOtc des vainqueurs on voit les vaincus,
tout pleins eficore du souvenir de temps
plusprospcres.— Cechamp, vousdisent-ils,
appartenaitjadis 'a mon-aucetre: Cromwell
jedonnaii un de ses soliiats qui I’a transmis
N ses eiifants.— Ce chiieau, qu'occupo un
seigneur anglais de noblesse récente, fut
confisqué par Guillaume 111surunlirlandais
de race illustre ct de sang royal, dont les
descendants labourent aujourd’hui le sol
sur lequel régnaient leurs a'ieux...

a L’lrlaiite présenle un éternel contraste
de rextremc richesse et de I'extréme iudi-
gence. On ne Toit que des chSteaux magni-
fiquesou des cabanes misérables; point d’é-
difice qui tienne le railieu entre le palais
des grands et la cliaumiére de I'Indigent;
il n’y a que des ricbes et des pauvres.

» Lo cathilique d’Irlande ou Thomme
de la ctasse inférienre ne trouve & sa por-

tée qu’une seule profession, la culture de
la terre; et quand il n’a pas le capital qui
lui serait néccssaire pour Ctre fermier, il
bfecbe le sol comme un manojuvre.

o Le protestant qui, en Irlande, a le
privilége du rang, de la puissance poli-
lique et de ta richesse, a aussi le mono-
pole de I’¢ducation. Jusqu’S ces derniers
temps, il n’exislait d’école primaire que
pour les protcstants; aujourd’bui encore
le caiLolique ne troupe point dans les 6ia-
blissemenls consacrés & la baute insiruction
les mames avantages qui sont accordés aux
proteslants. Ainsi, tandis que tout est cal-
culé pour développer les facultés intellec-
tuelles du riche, le pauvre est abandonné
h lui-raéme et laissé dans son ignorance.

>On con?oit sans peine combien ces
dcux classes opposées, constituces ainsi
cbacune sur une base iramuable, ont di
se développer et s'étendre, I’une dans la
spbere de sa piiissance, l’autre dans le
cerclc de samisére et de saservitude...

1 Aussi, ajoute I’auteur, les revenus du
riche s'éiévent quelqucfois en Irlande i
des somraes dont Ténormité nous parait
chimérique. Le riche s'est fait, sur cette
contrée de niisére, une dcstinée magni-
fique; il a des cbiteaus spieadides, des
domaines sans bornes, des moutagnes,
des praii‘ies, des forcts, des lacs; il a
tout cela, ct souvent il lo posséde deux
ou trois fdis. »

Jlais suivoBS l’auteur dans la demente
du pauvre qu’il a visitée pour mieux con-
naitre ct retracer les soullrances du peuple
irlandais:

o0 Qu'on se représente quatrc murs de
boue desséchée, que la pluie, en tom-
bant, rend sans peine h son ctat primiiif;
pour toit un peu de chaume, ou quelques
coupures de gazon; pour cheminée, un
trou grossiérenient pratiqué dans lo toit,
et le plus souvent la porte mame du logis,
par laquelle seule la fumée irouve une
issue; une seule piéce contient le pére,

la mére, l'aieul, les enfants; point de



meubles dans ce pauvre réduit; une scule
couche, cotnposée ordinairement d’herbc
et de paille, sert a loute ja faniillé. On
voit accroupis dans Il’atre cing ou six
eofants demi-nus, aiiprfcs d’un maigre tcu,
dontles cendres recouvrent quelques pom-
mes de torre, seule nourriture de toute la
famille; au milieu de tous, git un poro
immonde, seul halifant du lieu qui soit
bien, parca qu’il vit daus Tordure...

« Non loin de la chaumiérc s’¢tend un
peHt chanip d’uii acre ou d’un deiui-
acre; ilest semé de pommesde terre; des
rangccs de pierre cniassées les unes sur
les autres ct parmi lesquelles croisscnt des
ajoncs luj serventde clélure.

» Cette demeure, ajoute laufeur, est
Lien misérable; cependant ce n’est pas
celle du pauTre proprement dit ; c’est
i’habitation du fermler firlandais et de
rouviier agrlcole... «

Vous firez avec intirét, mesdcmoiseles,
ce tableau si vrai, si aniiné; ct quand vos
ames se seront apitoyées sur les maux de

£iitératurc

A DIFFERENCE BETWEEN THE FRENCH
AKD EKGLISH.

W e may observe the diffcrent form of na-
tional vanity in the inhabilant of eillier couii-
try, by comparing the eulogia which tbe
Frenchman lavishes on Frsnce, with the sar-
casiic despoodcDcy with wliich tUe Englisli-
man toucLcs upoQ England.

A few months ago | paid a visil to Paris.
1 fell 1q wilh a Frcnch marquis of thc Bour-
boaitc politics : he spoke to me of ihc prcseat
State of Paris wilh tcars in his eyes. | thought
it best to sympathize and agrec wiib liim; my
complaisance >Yas displeosing. lie \viped bis
eyes with tbe air of a man baginning lo take
sir, quolb be, our

offence : « Keveribeless,

la pauvre Irlaude, cette sccur déslifritée
de 1o[)ulente Angleterre, ramenez vosre-
gareis non sans joie et sans oi“ueil vers oc
boau royaume de France, ol nobles et.
riches ne peuvcnt invoquer aucun prifi-
lége, aucun droit contre le bourgeois etle
paysan, car les lois sont faites par tous et
pour tous; oli, sous un duux soleil, la fé-
condité de la terre assure du pain, chaqué
jour, aux trnvailleurs; ol catholiques,
protcsiants, israéiites, se donneut la maln
conimedes'fréres; ol le Flamand, le Bre-
ton, le Normand, le Provencal,. le Bour-
guignoD”™ ie Lorrain, h jamais réunis,
ainsi que I’babitant de PaucieDue Ile-de-
France, par le niéme sentiment de natio-
nalité, s’lionoreut deiie les citoyens, les
soldais d'une méme patrie; oui, mesde-
moiselles, soyez iieureuses et fiéres d’étre
nées et de vivre dans ce bon et glorieux
pays d’égalité, de tolérancc, d’union et de
patriotisDie!

De Pi’sSY.

itrangcrec.

EATRE LE FRAKCAIS ET
L’AKGLAIS.

DIFPERENCE

On peut obscrver les formes diiTérenies de la
vaniié iiaifon.ilc chez les habitaiits de ccs dcux
pays, rn comparant les tiloges que le Franfais
prodigue & la France, et le sarcastiquc décou-
ragement avec Icquel I’Angiais parle de I’An-
gloterre.

1y a quelques mois je fis un voyage & Pa-
ris. J’y renconlrai un marquis francais appat-
lenaiit au parti légiUmiste ; jI me parla de
I'état actuel do Paris, avec des iarmcs rians
les yeui. Je pensai qu'il était de la pofitesse
de I'approuver, de sjmpaibiscr & ses regrets.
Ma complaisance lui ful désagréablc; je vis
dans ses yeux qu’il commeofait & se croire of*



public buildings aresuperb!» 1 allowcd ihc
fact. « 'V« hjve made great advances in clvi-
lizaiioD. » There was no dispuUng ihc propo-
sition. « Our writers are ihe greaicst in ihe
world! 5 [I'vassilent. « £n”n,"*hat a devil
of a climale yours is, in coroparison lo ours. >

| relutaed inEngland, in company ot a
Frenchman who had visiied us iwenty jDars
siDCe, and wbo was dolighted »ilh the im-
provcment he wtnessed in London. | intro-
duced him to one of ouf patiiots: « What a
superb svreet i» Begent-street! » crled tho
Frenchmari.

— Pooli! sir, mere lath and plaster!
plied the patrioC.

— | Tvish lo Bear your debates,
Frenchman.

— Notworth Ihc trouble, sir,

re-

said ihe
groaned the
pftiriot.

— | shall do liommage lo your public men.

— Mere twaddiers, | assure jou; nothing
greal bow a-days.
— Well, 1 am surprised; bul, at teast, |

shali see your aulhors and roen of sciencc.
— Really, sir, ans™ered llic pairiot, very
gravely, | don'i remember ihal \ve have any. a

The polished Frenchman was at a loss for a
moment, bul recovering hiinseif. «\h! said
he, laiiing a pinch of snufl, but you ’re a very
great nstion, very.

__That is tiuite true, said the Engiishman,
drawing himseif up.

Thetngiishman, ihen, is vain ofbiscountry.
AVherefore? Bccausc oftlie public buildings?
be neyer entcrs thein. The iaws? he abuses
tbem eternally. The public meni
quacks.
lhem.

ihey are

Tliewriters ? heiiDows notliing about
Ue is vaiii of liis counlry for an excel-
lent rcason : it produced him.

LYTrON BULWER.

fensé. «Néanmoins, monsieur, me dit-il, nos
nionumecnis sont superbes! — J’en convins. —
Nous avons fail des pas Immenses dans la ci-
viiisation. — Il n’y avait pas moyen de le con-
lesler. — Kos icrivains sont les premiers écri-
vains du monde. — Je gardai le silence. —
Giirm, dit-il, (Jueldiabledeclimatquelevitre,
comparé & celui de la Francel b

Je rfiiournai en Angleterre avec un Frin{ais
qui viiigt ans plus 16t avait visité notre pays,
el était en jidmiration des embellisssmenis
qu’it remarquait & Londres. Je le présentai &
un de nos pa.trioies: n Quelle supcrbe rué que
Regeni-sirceil s’écria le Francais.

— Bab! monsicurl des latles et du pl4-
Irel répondit le patriéte.

— Je voudrais bien entendre les discussiens
du parlemcnt, dit le Frarcais.

— Cela n'en vauC pas la peine! monsieur,
soupira le patridte.

— Je vcui rendre bommago i
d'état.

— Des bavards! je vous assure. Nous n’avons
rien de grand aujourd'hui!

— D’honncur!

vos hommes

j’en suis surpris; muis au
moins je verrai vos auteurs, vos savants.

— En vétilé, monsieur, répondit gravement
fe patridte, je ue sache pas que nous en ayons
aucun.»

Le poli Fran™ais se Irouva intetditun mo-
inent; puis, recouvrant sa priisence d’esprit,
il dit en prenontune prise de tabac: «Cepen-
dant vous étes une grande, une irés-grande
nation.

— Cela est parfaitementvtai,» ditl'Anglais,
se redressanl.

Ainsi done, TAnglais cst vain de son pays;
mais pourquoii Pour ses monuments? il n'y

entre jamais. Pour ses lois? il les critique

sans cesse- Pour ses liommes d’état? sclon lui
ce sont des charlatans. Pour ses icrivainsi il
ne counali pas leurs ceuvres. Mais it est vain

de son pays paur une ejcellcnie raison i son
pays l'a produit.
Blme r.I®1.WE ROtiXD.
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DU NOM DES RUES DE PARIS.

(Troisicme ariicls.)

RUE AUX OVBS.

En ce tcmps-lii (quinziéme siécle), de
toutcs fes rdes de Paris, la rué Saint-Denis
¢tait la plus grande, la plus belle, la plus
juxueuse; c’était dans cette rué que les
riches marchaads avaient établi le centre
de leurs rastes opérations, que les gens de
robe en renom avaient (xé leur deineure;
c’était par cette rué que nos rois faisaient
leur entrée dans leur bonnc ville ct superbe
capitale, et leur sortic quand ils allaient
li'ouver leur dcrnier gite sous le pavé de
I’abbaye de Saint-Denis; enfin la rué Saint-
lenis vénnissait le double caractiure de
nolre faubourg Saint-Germain ct de notre
Chaussée d'Aniin d’aujourd’liui, a savoir
rillustration el larichesse, ces deux pierres
angulaires dans la fondalion de tout gou-
vernemenldurable. Puisque nous en som-
mes au tcmps de la splendeur de celte
vieille rué, on ne nous saura peut-étre pas
mauvais gré de diré quelques niots de ces
cntrées pompeuses de nos rois qui lutdon-
naient tanl d’importance alors.

On pourrait dirtcilemcnt se faire au-
jourd’hui une idee de la raagnificcnce que
Ton consacraith ces cérémonies auxquelles
la population de Paris, sa populalion ba-
daude en touttemps, se préparait de iongs
jours ii I’'aTaDce.

Toutes les rles sur le passage du cor-
tige jusqu'k Notre-Dame étaient tapissées,

et oi'dinairement couvcrtes en baut avec
des fitolTcs de soie et des draps camelotés.
Desjetsd’eaiixde scnteurparfumaientrair:
levin, rbjpocras, liqueur en grande faveur
4 cette éjioque, et qui était faite avec du
vin, du sucre, de la cannclle et autres in-
grédients, ctle lait, couhient de diHérenies
fontaincs.

I-es diputes des six corps des marcbands
portaient le dais; les corps de métiers sui-
vaient, représentant, en babits de carac-
tére, les sepl péchés niortels, les sept
vertus: Fot, Espérance, Cliarité, Justice,
Prudence, Forcé et Teinpérance; la Mort,
le Purgatoire, I’Enfer et le Paradis; le tout
monté superbement. 11y avait de dislance
en distance des théatres ol des acteurs
pantomimes, inéiés arec des chocurs de
musique, représentaient des épisodes de
I’Ancien et du Nouveau Testanient, qu’on
appelait des mysléres, et qui furent Tcri-
gine de notre théalre.

On assistait ainsi au Sacrifice d’Abra-
kam, au Combat de David contre le
géant Golialh; on entendait VAnesse de
Jiafaam faisant un sermén ;i co pi‘opiiéte;
on voyait des iroupeaux dans un bocage
avec leurs bergers & qui VAiige annongait
la naissance de I'enfanl Jésus.

On lit dans un de nos clironiqueurs
qu’i renlrée de la reine Isabeau de Ba-
vifi'e, il y avaitala porte aux I’eintres (1),
rué Saint-Denis, o un ciel nud ct étoilé
» tris-richbemcnt, et Dicu par figure séant
» en sa majesté, lo Pére, Ic Fis ct le Saint-
» Esprit; et dansce cid, petits enfanls de
©cliceur cliantaient moult doucement en
» formes d’anges; etlorsque la reine passa
“ dans sa liiiire dEcouverte sous la porte
>de ce paradis, deux anges dcsceiidirent
” d’en baut, tenant en leurs inains une
" trés-ricbe coui-onne garnie de pieires
» précicuses, et la luii'ent moult douce-

(1) Cetteruc était siiuée presque vis-a-vis de
cclle appeUe escore iiujourd’ui rué du Lion.



y moiit sur le diefde lareine, en chantant
Y CCSvecrs:

B Dame endose enlre fleurs de lis,
» lleine 6Us-vous en pardis,

» De I'rance et de lout le pays;

» Kous remonlons en paradis. »

A roccasion de cctlc cntrée, un autrc
liislorien raconie cjue Charles VI TOiilut la
voir ct tju’il dit & Savoisi, son favori:
i. Savoisi, je te prie que tu montes sur
» mon bon clieval, et je monterai derriére
) loij et nous nous liiibillerons de facén
3 qu'on ne nous connoisse point, et irons
» voir I’enlrée de raa fenime... el allérent
» done par la ville en divers lieux, et s’a-
n vanccrentpourvenirao Gbateletdl’lieure
0 que la reine passoit ol y avoit moult de
« peuple et grande presse (1), etfoisonde
» scrgentsi grosses boulaies, iesquels pour
. empéclier la presse frappoient de coté et
I d'autre de leurs boulaies bien ct fort; et
o le roi et Savoisitaclioicnt toujours d’ap-
nprocher; et lesscrgents, qui ne cognois-
« soicnt point le roi ni Savoisi, frappoient
» de leurs boulaies dessus, et en eutlevoi
» plusieurs liorions sur los 6paules bien

assis; et Ic soir, en présente des dames
» et demoiselles, fut la ciiose récitée;
0 et oncommenca d’en bien farcer (2), et
» le roi mcme se faicoit des horions qu’il
0 avait rccus. »

Vcers le pont le plus rapprociié de Notre-
Damc ct par consuquent le plus populeuT,
larué Saint-Dcnis 6laitcoupée, corame elle
Test aujoiird’iuii cncore, par une ruc pc-
tite, courle ct fort ctroite qui conduisait h
la rué Saint-Martin. 4r la cenlralité de

(1) Ce fut ectte mime Isabeau. si magnifi-
quement féKe & son arrivée au trdne, dotii le
corps. aprcs sa mon, plus abandoniié que celui
du dernicr d« hommes du peuple, fut embar-
qué au port Sainl-Landri, dans une barque,
avcc la simple recommandatlon au baielier de
la remcltre au prieut de l'abbaye de Saint-
Denis.

(2) Rire.

I’cndroit y iTait attiré une foule de mar-
cbands de voladles, de cuisiniers el de ro-
tisseurs qui I’habitaient i rexclusion de
toutes les aulrcs industries, ce qui, suivant
I’'usage alors établi, lit donner k la rué, qui
n’avait pas encore de nom, lenom em-
prunté a la spécialité des professions qui
s’y exergaient; onl’appela vicus vbi eo-
quuntur anseres,'tuc ol Ton rotit des
oies; puis vicus ai ocas, la rué aux oies.

Quand le mot latin céda la place au mot
francais, on dit )arué aux 0'is, puis aux
oues, car c’est ainsi que les anciens écri-
vaicnt oie; et enfindu motoues, on litpar
corruplion'ours; de l& noirc rué aux Ours
d’nujourd’bui.

Que si Ton s’étonnait de voir ce genrc
de voladle donner son nom & une ruc ol
I’on trouvait fgalement d’autrcs cspbces
évidemmentsu|)érieures en qualité iicelles-
lii, nous rcpondrions que diez nos pferes,
raoins avances que nous dans l’art cui-
naire, et gastronomcs moins raffmés, l'oie
jouissait d’une faveur qui s’est conservée
encore aujourd’hui dans le peuple. A cetle
époque, les clnpons, les poulardas, les
fameuses poules du pays de Cau\, étaient
iuconnus; ce ne fut que vers le régne de
Charles 1X, que les diudons parurent en
France; le premier fut scrvi aux noces de
ce roi, et les convives, dit-on,
grandement émcrvcillés.

La rué aux Ours, dout I'origine du nom
est si simple ct si peu puétique, joue cepen-
dantun role fort dramaiique dans I'hisloire
des roes do Paris, et c’cst h ce point de
vuc qu’ellc a pour nous quelque intérét.

Or, c’est pourquoi nuus alions raconter
h nos lcctcurs b quelle occasioii une petite,
lampe ptacée au coiii de la rué Salle-au-
Comie Gultpcrpéluellcmeut entretenue en
I’honncur de la saintc vierge.

En IiiOO, sous le régne du souverain
Charles Vi, de si triste souvenir, une
brave veuvc, Suisse de iiation, qui, & forcé
de travaux, d’économies et d’indus”ieux

en furent

efforts, éiait parvenue a s’amasser un hon-



Bfite péculei priti loyer une boutiquc de
la ruc aux Oues pour y exprccr la profes-
sién de rotisseusc. Sou. fils, seule fainiUe
qui luirestat depuis la mort de son inari,
avait acquis une ccrtaine habilbté dans
I’art de la cuisine, etelle aTait judideusc-
mcnt pensé que leur aciivité et leur savoir-
fairc rOanis améneraient des resultais satis-
faisants qui plus tai-d pcrniGttraient ii son
clier Guillaume d'épouser la fdle de quel®
(jue marcliand aisé de la rué Sumc-Deuis.

La brave fcmnie n’avait point irop mal
calculé,, et les puoduits de la pelile in-
dustrie:leprouviireBt;.car,.au boutde deux
annécs, la vente avait si bien donné, que
non-seuiement elle put explbiter plus en
gr.ind son coininerce d’abord trés-inodoste,
uiais achelei' denx autres boatigiies qui lui
faisaient concnrrence. afm de les tefiir &
son coinpte et iriplcr sea béuofices.

Mais, hélas! cotubiea le sage avaitraison
quand iLdisaii que le bnniicui' est souvent
un mauvais cou8i>illcr! La mére, eii par-
lant sans cesse i son fils de la fortune qui
lui était dcsiinée, des prctenticns qu'il
pouvait aviir, des aises qu'il était en oroit
désoroiais de se dunner, et de la sécurité
ol il devait Otro toucbant son a\cnir, ini
inspirérent du dégoat pour le trarail, cettc
belleetinépuisablasource de toute fortune,
etouvrirent son co’ur aux inspjraiions du
démon de Torgueil et des désirs ambitic-ux.
D’abord Guillaume dédatgiia de niittre la
main U I’ffiuvrci eoinuie par le passé; il se
contentait de donaer ses ordres & des gar-
cons, pcu soucieux que le Service s’en fit
mieux OU raoins bien ii la satisfaciion du
public, dontiln’avait plus, disait-il, besoin.

Ce travers, cause de tant de désordres
chez lajeuuesse, loin d’étre Curnbattu par
la veuve, fut au ooutraire encouragé par
elle; ni les sages conseils, ni les représen-
talions ne piirenl lui ouTiir les yeux, et a
tousdie répondait:J aLasscz travaillé pour
que mun iils se repose;je me suis assez
privée et j'ai assez gagné d’a3:gent pour
qu’il en dépeiise ec s’amnse dorant qu’il

est jeune. C<a propos insensés, ces Mies
provocations ¢ une vie d’oisir-eté' ct par
conséquentdelicence, poriérent tledignes
fruiis. Nbus avons omis encore ua trait
pour décrire le danger qui résuite de ces
coadescendancescoupablcs de pareiits qui
saient mal ainier leurs enfants, puisqu’ils
deyienDeiit iea artisans de leur malheur.
La veuve poussait jusqu’i i’idolitrie Je
cuite cte tendresse qu’elle avait voué k son
fils; coinme intelligence, comme beaoté
pbysique et bonne facon, elle le trouTait
supérieur & tous, méme aux brillaots offi-
ciera qui venaient souyeat davaliserla bou-
tique pour aller fesiiuer hla taverne voistoe.

" O doux Jésus! b'écriQitrolleen regar-
dant son fils avec admiration, quel bomme
d’armes niflgnifigae ferait mou Guillaume,
envebppé d’une belle casaque, la tete
ornée d’une aigirette eoulew de feu, et
monté sur un cheval ardenl devane lequel
fuiraient les. pacifiques bourgEois!«

L ’iiisensée faisait par ces inalavisés pro-
poa jaillir i’étincelle qui devait aoeueir ua
ten-iblc incendie.

A cette époquc’, Li France, en proie &
des. gnerres ituesiiues, perdait le plus pur
dc: son saug, et jetsit au veiit des jlassious
furieiises, ses plus précieuse» ressources.
Les campagnes ravi®ceséiaientfdesertes ct
ioeulies, les cultLvalcin's s’étaicnt enfuis
puur se soustraire aux violenccs des sou-
dards, des compagnies bbres, c’est-S-dire
qui' S3 payaient de leims propres mains, et
de I'innombrabie miiUitude de pillards et
vauncns qni s’étaient abattus sur notre
payspour le désoler, «'Oniine cessauterelles
done parle I’Ancien Xestaajent, qui rava-
gi'rent en une seule nuit 'Egjpie, ce pays
le plus.ietlile du raonie. Les seigneurs se
pariagtaient en cainps opposés, suivant
leurs intérSts, leors caprices ou leurs pas-
sions, er le malheureux peupli?, qui ne
comprenait rien b ces querelles de prince,
recevait les coups, siipporiait les charges,
et payait pour tous; tatidis que le pauirc
roi Charles V1, vieillard en enfance, que



lareine et lesprinces secUsputaient conniia
un drapeau puur abriier leurs arnbilicux
proiets, étaitrctdgut daos une sombre salle
de riiOiel Saint-Paul,. ol il n’avait d’autre
sociclé, d’auire souiien qu’ane jeune fiUc,
la gentille Odelle, qui s’éiait dévoube pour
suulager ces royales soulFi'ances.

A Paris, théatre des discordes civiles,
les liomuies capables de servir dans les
armes devenaient, comme on le pense, de
pliis en plus rares:des cbefs de bandes
Etaient saas cesse en quéte de recrues
nouveiles, et moitié par séduciioD, moitié
par Tiolence, ils ne sortaient jamais d’one
taverne sans emmener avec eux quelgaes
pauvres diables qul avaient doané dans
leurs piéges, ou qui sans crédit ne pou-
vaient réclamer contre l'ai-bitraire dont ils
Olaient victimes, fant6t pour le duc d’Or-
léans, parli de la reine, tantot pour le duc
de Bonrgogne. parti contraire, et loujours
au noni du roi, qui n’avait pas le moindre
soupRon de ce qui se faisait dans sa bonne
ville de Paris.

Un jour que Guillaunie était a gogueter
avcc de joyeux conipagnons, entra dans h
salle du lavernicu un.jeune seigneur par-
tan! pour l'armée qui tenait en Touraine.
Les riclies ajustementsdu cavalier, ses al-
lures décidécs, sos armes, et surtout les
témuignages de cespect, d'obédicnce et de
crainie qu’il recevait de tous ceux qui
éiaieiit presenta, tournérent la tete du
pauvre Guillaurao, ti bien que, quand le
cuuvre-ieusonna, tousdeuxgiiittaient Paris
de coinpiigiiie pour aller guerroyer contre
les Anglais, sans que los hrmes, lea priéres
et les supplications de sa mére pussent
déterminer Guillaume. & remettre
vayage seulement jusqu’au lcndeiaaiit.

Il II'était point mauvaiscccurcependant;
mais les adulations de la veuve I’avaient
galé, ledéiaonde I'ambition et de I’orgueil le
possédait tout entier; aussi, en embrassant
sa Aieille mére une derniére fois, ce ne fut
puiiit & sa tendresse, raais a son amoar-
propre qu'ii s’adressa:« Tu verras, mére,

son

lui' cria-t-L1 en montant on croupe derriére
son proteetem'improvisé, comino tu seras
fiére kK mon retour,. en reirouvauten moi
uu.bel liomme d’armes devant lequel tous
s'inclinerooil" Et, cet adieii itpeinejete &
la pauvre iemme, il disparut de toule la
viiesse du cheval,. qui no semblaii poini
s’aporcevoii’ qu’il elit ce soir-lit une doublc
nionture.

La vfiuve, restée seule, deineura long-
temps immobilefi la-place ol ravaitquiuée
son Gis, saus pensée, presque sans senti-
ment.; quand elle revint i eile. scs larmes
I'iuondaient, le froid du soir I’avait transic,
et elie s’exclama comme 9 son insn :
I Mon Dieu, pardonnez - nous de vous
aToir tenté, et si nous devona Gire punis
de notrc folie, faites., Seigneur, que je
le sois doublement; mais que je ie sois
siuje. u

Cependant les jours passérent, puis les
senuiines, puis les mois, puis les auuéea,
et jamais !a paavra mure n’entendait
parler de son Glsi. Wainies fois des
aventuriers, des rouiiers vagabonds, des
hommes sans aveu, se présentérent h.elle,
commo arr*ant de Tarmée de Touraine,
el lui. apportant des nouveiles de son SL»
qui se ponait & merveille et allait prochai-
nement revenir; mais les gens sages lui
conseillaient de nepoLuteroireaux discours
decesfaux messagas, qui n’étaieot que
de mochants dupeurs spéculantsur sa cré-
dDUté, car, s’ils fuiseut venus réeilement
de la part de son fils, ils oussent certaine-
mecnt apporlé un gage, un signo de recon-
naissance, en place d’écrit qu'ilnepcuviiit
eiivoyer, par la raistm fort simple qti’il
n'‘aurait pu en confectionner : signer son
nom, iicette époque, était uti privUégo ré-
servé i un fort patiE nombre d'élus.
Néaninoins, et malgré les prucédeiites et
raisonnablesreprésentatiuns qui Itii étaient
faites, la veuve épuisait au profit de ces
misérabies fes économies qu’elle avait
amassées avec une si patiente persevérance
pour assurer Tavenir de son fils, sans pour



1.

cela reti'ouver le calme de I'esprit el la paix
(lu cceur.

I’rivie tle secours terrestres, elle inijilora
ceux du ciel; elle s’adressa & la sainle
Vierge, cette puissanic protectrice dos fai-
bles, cette consolatrice nalurelle des méres
allligées.etconsacra une somme importante
i lui dresscr une statuc en face méme de sa
maisoii, aucoin déla rué Salle-au-Conite,
(Jui venait d’étrc ouverte depuis peu.

C’était une belle statue de grandeur
naturelie, avec sa robe d’azur, son vole
blanc, et sur la tete une brillante couronne
d'etoiles dorées, son petit Jésus dans les
bras et des milliers d’angelots (1) boullis,
peinls sur les nuages qui étaient Cgurés
au fond de la niche, tailiée dans la pierre.
La statue fut coiisacrée, on vint proccs-
sionncliement la bénir, et en présence de
leus, ia vcuve declara que c’était un vo2u
qu'elle faisait en I'ilionneur de madama la
Vierge, pour obtenir le relour de son fils.

Quelques jours apres rinstallatlon de la
sainte slatue, deu\ soldats parcouraicnt les
rues voisines de larucaux Ours: ilséiaicnt
tous lesdeux daas un étatcomplet ’ivresse,
ct & leurs bravadcs, U letirs propos sans
suite,on coniprenaic qu'iis revenaient de
faire la gucri'c, et qu'a eux deux ils avaient
détruit ia moitié de I'arraée anglaise pour
le moins. Ainsi poursuivis par les enfanis
etlesgenscUipeuplc, devantlcsquolsilspas-
saicnt, ils arrivérentdansla rueauxOurs,
nG Gsfurentaccueiilispardeshuécs partios
d'un gi'oupe qui se tenait au picd do ia
statue de la Vierge.

Uxcitésjusqu’ii lafurcur par ces vocifé-
rations grossiiires acconipagnécs d'unc
pluie do buue et d’une grele de pierres,
les'deux soldats se disposent ii inarchcr
contre lcurs agresseurs; I'un des deux,
d’une taille gigantesque, tire sa longue
rapicre, ct, avcuglé par la colére et I'i-
vresse, il porte deux coups sacriléges k la
statue vénarée. A cet abominable attentat

(1) Angis.

uncrid’horreurse fait cntendre, pour faire
place hune terreurreligicuse, car, desdeux
blessuros faites & I'image de la Vierge, le
peuple crut volr le sang couler en abon-
dancc.

En un inslant mille voix s’élévcnt pour
demander la mort du coupable, mille bras
se dressent pour la lui donner; inais le
peuple s'arréie i I'idée de le conduire & la
prévoté, afin que, je supplice s’accomplis-
sant juridiqucment, Texpiation soit plus
compléte. Grace &ce zcle pieux, l'autre
soldat qu'on avait oublié s'était prudem-
ment éloigné, abandonnant 4son maiheu-
reux sort son compagnon, qu’il ne pouvait
nidéfendre ni sauvcr.

A la nouvellc de la profanation qui
\enait d’ctre faite h sa statue voiive, la
veuve sortit avec cmprcsscment, pour as-
sisler elle aiissi au miracle du sang. Ciel
et lerre | qucl fut ie coup qui la frappa en
reconnaissant dans ie coupable sacrilége,
Guillaume, son fds, en faveur de qui elle
avait fait ce vcecu 1

Sans doute Dieu prit en pillé I’ex-
trCme doulcur de cette mérc, il hi trouva
suilisamment pimie de ses fautes, cten
faveur de sa picté il voulut lui édpargner
d’boniblcs angoisses, car, au nioment ol
elle se précipitait an milieu du peuple, en
s'écriant : « 5lon fils! c’est mon fils! »
elle tombait morte aux pieds de Guil-
laume, épouvanté du double forfait dont il
venaii de se suuillcr.

Le lcndcmain de ce jour fatal, 3 juillet
lilis, Guillaume fut aitaclié nu, & un po-
tcau, sur le lieu mcme du crimc, et frappé
depuis six beures du maiin jusqu’ii six
lieures du soir avec une ie)le barbarie, que
sos cnirailk's, ditun dcrivain, luf sortaient
du corps; puis on lui perca la langue avec
un fcr cbaud cton le livra cnsuite au feu,
apr™s quoi on jeta ses cendres & la Seine.

Le supplicc terminé, les religieux de
Saint-Marlin des Champsvinrentengrande
pompe et suivis du clergé de toutes les
églisesde Taris, prendre lastatue proianée,



qu’iis placérent dans 'anef de leur église,
prés de I’entrée du chiEur.

Et dppuis lors,chaqué annéc Ic3 juillet,
les habitants de la rué aux Ours, qui s'é-
taicnt foi'tnés en confi'trie, faisaient fabri-
quer ug mannequin d’environ vingt pieds
de iiaut, représentant un soldat teuant son
épée fi la main. 11était pendaot plustcurs
jourspromené dans Paris, puison le brulait
au lieu et place de Guillaume. Cetie exé-
cution fut longtcmps accompagn¢c d'un
feu d’artifice, qu’en 1743 la pélice fit sup-
primer, k cause des accidcnts qui pouvaient
en résulter dans une rué aussi étroite.

Ce ne fut néanmoins qu’en 1793 que
disparut sous la main rEvolulionnaire le
dernier souveoii- du crime qui avaitdonné
i larué aux Ours une si triste célébrité.

Victor llerbih.

Une Mert.

Il était & peu prfes minuit; madame La-
fére, avantde rentrer chez elle, passa chez
son mari, richc banquier de la Chaussée-
d’Antin, et 'e irouva le coude appuyé sur
sa table, lisant un jouraal. Madame La-
fére posason bougeoir, s’assit dans un fau-
teuil et attendit le raoment d’entamer la
conversation. Le banquier étaitun hooime
probe, uiais absolu et quelquefois dur; sa
femrae avait toujours 6té entre lui etsa filie
le pouvoir modérateur qui tempérait la
rudcssedel’un etstimulaiiTobéissance sou-
venttardive del’autre. Soumisei son mari,
mais sans aveuglement, tendrc pour safdle,
mais sans faiblesse, elle enlretenait entre le
pfcre et I'enfant une intelligence que la
ressemblance de leurs caracteres compro-
mettait de temps en teinps. Sa visite ne

surprit pas M. Lafére, il I'attendait; aussi
gniita-t-il son journal et se tournant vers
sa femnie: Vousvenez me parler de votre
filie, madame?

— Oui, mon ami, répondit-elle d’une
voix douce.

— G’est unejolic personne que made-
moisclie Julie!... uneDllede dix-buit ans,
qui veut avoir plus de bon sens que son
pére, qui veut se choisir un mari... Mais
j’oublie que vous la soutenez.

— Non, mon ami, je ne donnerai pas
plus & Julie le conseit de la désobéissance
que je ne lui en ai montré I’exemple.

— Pardonnez-moi, dit le banquier en
lendant la main i sa femme; je ne me
plains pas de vous.

— Se cboisir un mari, continué madame
Lafére, vous savez que c'est le reve de
toutes les jeunes Olies... Eh, mon Dieul
mon bon ami, ne vous souvencz-vous pas
que moi aussi je vous ai choisi?
lilais votre pére approuvait votre

d’ailleurs, nous...
uneexception.

__Voilii ce que pense votre filie; elle se
croit aussi une exception.

__lIn’yapoint d’enfant, reprit M. La-
iére avec vivacité, qui pense élre dégagée
de I'obéissance qu’elle doit h son pfere.

__ Vous avez raison,

choix; nous sommes

mon ami. Vous
aimez SI. Didier, jcune hoinme excellent,
qui posséde toutes les qualitis nccessaires
pour rendre une femme heureuse, el vous
voulez en faire le mari de Julie; mais Ju-
lie ne l'aime pas...

— Elle lI'aimait il y a un mois... c’est

I'appariiion de SI. le vicomte de Meyran
qui a tout gaté... Que je suis fSché que
vous |’ayez vecu chez vous!
__Jenepouvaisfaireauircment,presenté
par ma meilleure amie, ct dailleurs c était
avecvotrcasscntiment. Levicomteestjcune,
beau, riche, il aimemafilie, ellel’aiinc; eUe
saittrfes-bien qu’un pére aledroitde clioisir
un époux & safilie, mais ellecroit cependant
qu’une CUc mérite d'étre excep'.ée de la



nili

regle genérale, quand eile sait aussi bien
choisir.

— J'cn conviens, ifl.levicomte porte des
habiis mieux fails que ccux de Didier,
iKonie »ii clieval arabe, fait piécédcr son
nom d’un titre, d’une parlicule et fré-
quenie raristocratle dont il fait parlie...
Wi1& ses arancagcs aux yeux de TOtre filie.

— Eh bien, mon ami, quand on est
riche commevousl'étes, les deusderniers
avantages que vous venez de citcr ne sont
pas & dédaigncr; la richesse aujourd’liui
conduit aux distinctions, et il est naturel
que votre enfant..,

— C’est cette soif de distinctions, in-
terrompit M. Lafére, qui perd les lionimes
d’argent, et celane date pas d’liierl... Je
sais bien que! avautage troure le vicomte
de Me)'i‘an h s’aUier & un bangnier, mais
jlignore ce que je gagnerai & avoir un
gondre gcntilhoinme. Didier est le meil-
leur et le plus intelligent de mes cominiB,
j’cn ferai mon associé et je ne veux pas
pourgendre un homme oisif... ce qu’ii ya
de pire au monde. Ainsivous me dites que
Jdniie se croit aimée; eile ne sait done pas
qu'i! la Toil hiravers sa dot... Je voudrais
bien qu’clie piit comprendre que ce pré-
tendant trouve les ycus de nia cassette
plus beaiix que les siens.

— Je le voudrais aussi!

— Vous voilSraisonnabie, madame.

— Je Tai toujuurs été, mon ami.

— Je donneiTiis beaucoup d’argent, con-
tinua le banquier, pour qu’iine bonne le-
con vint prouver h Julie que la filie d’un
millionnaire n’est pastoujoorsaimée pour
clle-méme... Quanta Didier, rintcriitn’en-
tre pour rien dans sa recberciie, je connais
sa fortune, et, qu’il épouse ou non, i! n’en
sera pas moins mon associé... mais M. le
vicomte de Meyran, son chSteau n’est
piiut-6lre qu’uneruine?

— ~Votre amiiié pour W. Didier vous
avcugle sans doute, mon ami, et jusqu’a
préscnt vous n’avez contre M. de Meyran
aucune objeclion raisonnable ou du moins

fondée; je ne viens pas pour vons .dire de
changer de risolulion; je connais votre
sogesse, et dailicurs vous etes le inaiflre,
mais je voudrais que vous essayassiez de
ramencr votre filied vous sans la lieurier:
prefiez des j«formations sur le vicomte de
Meyran, sachez au juste quclle est sa fo-r-
tunc, et obtenez I’'obéissance de Julie pID-
lit par des raisons que par des oi'drcs..,
Songez que, bi elle atme véritabie-
ment, il ne faut pas briser son cceur,
et qu’jl est dangereux de la contraindre;
votre fdle tient de vous, mon ami, elle a
une volonté arrCtée, et on obtient difficile-
mentd’ere par des menaces ce qu’elle ac-
corderait volontieis a des priéres.

— J’en suis fScbé, mais jai éorit ‘a
M. de Meyran que j’avais disposé de ma
filie et que je le priais de ne plus me faire
I’honneur de venir chez moi.

— G’est bien, monsieur; mais si M. de
Meyran fait de nouvelles tentativos pour
se rapproclier de nous, promettez-moi que,
pour le bonliour de votre filie, vous cxa-
minerez de nouvcau rafTaire dont ii s'agit.

— Vous étes une excellente femmo, dit
M. Lafére en lui tendani la main:vous
venez de me faire toucher au doigt quej ‘ai
été, ce maiin, trop vifavec Julie; vous la
ramonerez par votre diiuceur : diies-lui
done ce que vous croirez convenable, mais
ne m’engagez pas... totit ce que je puis
faire, c’cst de lui accordcr du temps. »

Il était «ne beure du matin, tout dor-
mait dans I'iiétel, lorsqu’en entrant dans
sachambre madame Laférey trouva safilie,
vétue comme la veille etse promenant avec
une agitation extréme.

«Vous n’éies pas couchée, mon enfant?
sericz-vous malade? » dit la bonne mere
avec la plus tendre inquiétude.

Julie fonditen larmes el se précipiia dans
les bras de madame'Lafdre en s’écriant:

» Je suis bien coupabie!

— Je parie que non, lui répondit-elle
en I’'embrassant avec tendresse.
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— Helas! si, maman, dit JuUe. le visagc
couvert da larmcs et la voix entrccoupée
par lessanglols; mais la tj'rannie de raon
pérem’afaitpcrdre toutsenscttoute raison.

— Expliguez-vous, ma filiej que signi-
ficntces lannes et.jourquoi venei'vousroe
trouvecr ii cetie lieure? ”

Jull; se jeta aux piéds de saimire; et
oubrassaut sc6 geaous, clle luj tendit une
leltre.

« De M. de Bleyi‘'an! >dit madame La-
fe’e aprés cd avoir lulain. » Malheureuse
enfantl... Il va\euir id... 5 celte hcure;
il vons demande de fuir avec lui!

Julie cacha sa tele dans ses mains.

« Et avant de quiUer la maison pater-
nelle, avant de quitier celte chambre puvc
€tsaiQte ol vous avez été élevée, et de pas-
ser peut-Utre sausretour le senilde cctiio-
teJ, Tous veniez erabrasser votre mere?

— Vous quitter! s’écria la jeune filie
en sanglottant, ali! je n’en ai pas le cou-
ragc... je venais me réfugierdans ios bras.

— Voyons, ma Tille, calraez-TOUs.»

Etrasseyanta coléd’ellesur un canapé,
elle lui passa un bras aulour de la taille, et
se mit &'lire tout liaut la leilre de M. de
Weyran.

1l Mademoiselle,

» Aprés avoir recu la réponsc qui m'ote
» |’espérancc, et m’interdit mémc reiilréc
» (le votre bétel, je saislombé dansle plns
1 violcntdéscspoir :je jure que je mourrai
). si je n’obtiens Tou-e maiu. [’our |’oble-
I nir,iin’yaqu’«nmoyen:un entévement.
X Madamevotrcméreapprouyemonamour,;
Il sou secours, jnutile aujourd’hid contre la
” volonlé de RI. Lafére, nous sera pré-
» cieuxaprésun 6clat, qu’on s’empressera
> d’6iouffer en comblant mes vffiux, et, je
X I'cspére, les Tolres. A une lieurc je scrai
Da Tolre porte... ftia mére est prévenue;
» elle nous attend... et moi, j’attends de
i Tousou la vieou lamort....... i>

— Nvavenir? demanda madame Lafére,
aprés la lecture de cctte lettre.

Julie baissa la tete.

__Alli ma chore enfantl continiia-
t-clle... que vous avez bien fait de m’ou-
vrir volre CiEur! Ol jlouviez-vous trouver
une meillcure amic? une confidente plus
dévoud et plus discréte?... Voulez-vous
vous fiel' i moi,, Juiie?

— Sije le veux? maman !

— C’est bien !'je vais agir comme vous
agiriez vous-méme, si vous aviez ica pru-
dence, si vous aviez pour vous-méme le
vif intérét queje porte & votre bonlieur...
M. de Meyj'anvadonevenir...je Icrccevrai.

— Oh! maman,..

— Ne craignczricn, tous Serez comente
de moi... Il'y aplus, vous serez témoin,
Iémoin invisible de mon enlretien avec lui.
Ficz-vous 5votre mére du soin de votre
honneur, du soin méme de Tolre amour...
Vousdeviez descendre au saloa, n’est-il pas
vrai? Allons-y toutes les deux.»

Ponr que du debors on pfit pénctrer
dans le sal6n, tpii donnait en eiTetsur Ja
rué, il suiQsait que de I'intérieur on voulat
ouvrirlaienétre. Madame Laiére I'ouvrit,
relora ia persienne de fa?on qu'il n’y avait
plus qu'a jeter une écbelle de corde ou de
soie. La nuit etait obscure... la rué de-
serte...

« Enfevmez-voHS dans ce cabinet, ma
filie, dit madame Laifére, et gardcz le si-
lence. »

I"uis elle s'atét sur un fauteuil, et
alteadit. Bientot elle crut ouii- une Toiture
qui s’arréiaitau coinde laruéjetquelqucs
inoments aprés le bout d’une échelle de
coi'de tomba sur ie parquet.

« Julie! raa filie 1 dit-cUe en s’appro-
chant du cabinet; leroici... pasun mot...
pas un mouvement!... ”

Elleassura elle-mSme |I’échelle de corde;
M. deileyran parut au balcén, et d’uu saut
léger se trouva dans I'appartement.

o Aii! madame! s'écria-t-ii reconnais-
sant madame Lafere; c’estvous!... jesuis
perdu...

__An contraire, monsieur ; est-ce que
vons ne vous attendiez pas i me toit?....

#1
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Vous savez bien pourtant que ma filie n’a
poiut desecrct poiir moi. Ailons, monsieur
le vicomte, asseyez-vous sur ce faulcuil, et
causons. »

Sl. de iMeyran, élonn6, ne puttc refu-
ser i prendre un siége ct i écouter ma-
dame l.afére.

r, Je vais vous surprendre, monsieur,
lui dit-elle : je irouve ce que vous faites
Irts-naiurel... Pour jugor les gens, il faut
se mellre & leur place. Vous Stes jeune,
vous aimez uia filie, elle vous aiine, vous
I’enlevez paur forcer mon mari b vous la
donner en marlage; c’est la marche ordi-
naire en pareil cas. Julie , de son c6té ,
veut bien vous suivre; mais coinme elle
aime sa mére, elle la prend pour confi-
dente... quoi de plus simple ?... Vous sa-
vez, monsieur, queje ne me suis jamais
opposée & I’honneur de votre alliance ?...

— Je sais, madame, répondit M. de
Meyran, qui ne revenait pas de sa surprise,
je sais ce que je dois & vos bontés. Vous
approuvez done le parti extréme que ma-
demoiselle votre filie et moi nousprenons?

— Jusqu’a un certain point, monsieur.
Ha filiem’a lout avoué, etjcn'ai rien i lui
repioclier; mais ii vous, monsieur, c’est
diiTéreiit. Que no veniez-vous ji moi, puis-
que vous connaissez mes sentiments ?

— Madame, dit le vicomte, séduit par
la douceur de madame Lafére, ma con-
duite a un motif que vous apprécierez.
Je saisque vous vivez dans la meilleure in-
telligence avec votre mar:; je n'ignore pas
que vous étes soumise & ses volontés; vous
lui auriez toul dit, ct alors I'accompiisse-
ment de mon vccu le plus ardcut devcenait
impossible.

— Trés-bien, monsieur; vous Di’avez
parfaitemcnt jugée. Uaintenant que je me
suis miso i votre place, permettez-moi de
me mettre pour un moment ” celle de mon
mari... M. Laicre vous refuse la main de
sa filie ; il a ses laisons, sans doute. Si
vous jetez les yeux sur vous, sur votre fa-
jnille, sur votre fortune, sur votre position

dans le monde, vous irouvez qu’il n'y a
rien 5 rediré.

— Cela tst vrai, madame; ct j'ose me
croire digne...

— Tris-bien, monsieur; mais ce n’est
li qu’un cété de la question. Vous pensez
aussique ma filie yous aime?

— J’ai cette esperance, ditM. de Sleyran.

— De raieux en mieuif... Eb bien,
monsieur, mon mari aussi aime sa filie; il
veut son bonheur, et ce n’est pas de gaieti
de cceur qu’il renonce ii tous les avantages
que vous lui présentez. Quivous a dit que
I'honneur ne lui fait pas un devoir de re-
fuser vos offres?

L’honneur! madame.

— Oui monsieur, I'bonneur. Vous le
savez, la fortune d'un banquier souvent
s’éloigae plus vite qu’elle n’est venue
le télégraphe pe u nous apporter la ruine
avec la rapidité de la pensée... C'est ce
qui est arrivé, monsieur... nous sommes
ruines!... mon maril’a appris ce matin,
et Julie I'ignore cncore. Cet hotel ol
vous @tes ne nous appartient plus; nos
deux terres seront vendues : nous som-
mes ruines fi ne jamais nous relcver...
Cependant, rassurez-vous; nous évile-
rons la banqueroute, notre nom dc-
nieurera pur... Voiii I’excuse de mon
mari... S’ii vous refuse sa filie, c’est par
délcatesse.desentiment; etjele connais,
rien ne pourrait I’ébranler, qu’un iclat...
Aiusi que vous lavez prévu, quand il
verra sa filie compromise, il faudra bien
qu'il céde... J'approuve sa conduiteetia
vétre, continua madame Laftre : en vous
refusant, mon mari agiten galant homnie;
en enlevaat Julio, en I'épousant, vous fai-
tes notre bonheur 5 tous....... Vous jugez
done avec quel plaisir j’ai recu la confi-
dence de ma fiile. Enlevcz-!a, monsieur;
pour moi, je ne vous quitie pas\je p'ars
avec vous i et nous n’avons pas bcsoin de
passer par la fenétre; prenons la porte ,
c'est plus .simple... leconciergevanousou-
vrir... Wa filie nous attend, monsieur. »



A ce langagc iijattciidu, k celie révéla-
lioii faite avec autant d’assurancc que d’ap-
parente boniie foi, M. de Rleyran demeura
interdi!.

< Comincnt, madaine, dit-il cnQn, une
ruine subite...

— Et complitc, monsieur. Sans cela,
pourquoi mon inari aurait-il refusé I'iion-
ncur que vuus nons faites?

— J’avais entendu parlcr d’un rival...

Mais TOiis 8tcs Uimé, et il ne Test
pas.

— Vius voulez venir avec nous,
dame?...

— Sans (loute; ct vous devez m’en sa-
voir gi'é, car cela légitime volre cnl6ve-
ment...

mi-

Viuus le savez, uii cnlévement a
toujoursson cétéiachcax.-. Allonsprcndre
Juilic, et voiis iiOTs cliiduirt'Zz diez nia-
danie volrc mérc. >

Tandis que madame Lafiire parlait ainsi,
i\l. de IMcyran s’elait levé, et, par une
mauccul\re adroite, il s'ctait rapproclié de
ja fen2lre.

« Non, madarae, dit-il enfm ; en vous
floignant de volre mavi, je ferais votre
malheur et le sien; je ne veux pas...

— Si je vous suis un obstacle, reprit
madame Lafére, me conseillez-vous de
confier tna fdle k volre loyauté ?

— Je vois, balbutia M. de Rleyran, que
j’exige de vous un sacrificetroppénible...»

En parlant ainsi, il enjambe la fenélre,
et se laisse glisser le long de I'échelle jus-
que daiis larué.

« Mon mariavait raison.pensa madame
Lafére; ce M. de flleyran n’était qu’un
épouseur de dot. »

En ce moment Julie sortit du cabinet;
d’un bond elle alia rejeler I’échelle dans la
rué, ferma violemment la fenélre, et se
laissant tomber dans les bras de madame
lafére

0 Ah!
quelle leconl

— Vous le voyez, ma pauvrc enfant} il
ne vous aimait pas! Les filies de banquier,
XI.

maman! maman! s’cria-t-elle,

leurs dots sont loujours pourquelque cliose
L’in-
grat!... je hii ai dit que vous l'aimiez, et
il a f(! Lui qui vcnait pour vous enlever,
vous abandonne dés qu'il vous croit pau-
vre 1...Voycz, mon enfant, comLien votre
pére avait raison de refuser votre main &
cet homme, quine ja méritait pas!... Re-
mercicz le ciel, Julio, de n’élre poinl com-
proraise; mon intervention atténue I’'im-
prudcnce que vous avcz commise en rece-
vant ialettre de JI. deSlcyran. Ne craignez
rien , votre pére ignorera tout ce qui vient
de se passer... Mais i l'avenir, avant de
faire une de eos démarches hasaiddes qui
engagent sans retour... piwenez-moi! »
La bonne mtre pas?a le resle de la nuit
k consolcr sa filie blessce dans son amour-
propre, dans son amour: elle sut répandrc
sur sa plaie un bauine saluiaire; elle sut
ramener de lui-raCme cet esprit Irop pas-
sionné k des sentiments plus raisonnables;
et le matin méuic, Julie se rendit dans le
cabinet'de son pcrc,

dans le sentiment qu’clles inspirent...

pour lui annoncer
qu'elle était préte h recevoir I’époux ga’il
lui dcstinait.

K Mais comment done faites-vous? dit
le riclie banquier h sa femme, pour obteniv
aiusi tuut ce que vous desirez? Vous m’a-
viez presque reconcilié avec votre vicomte,
et viili maintenant que vous me ramcnez
ma filie 1

— Mon ami, répondit madame Lafére,
c’est que je sais me mcttre ii 'a place de
tout le monde; c’est que je sais faire la
part de toutes les p~sions, des goits, des
intéréts de tous les ages; et, mieux que
tout cela... c’est que je suis mfcre 1 »

Marie Aycaed.



Au bord du IlhSne, non loin de Taras-
con, lesdeuxjeunes filies demadame Ger-
migny étaient assises sur une pierre re-
couverte de mousse. L’ainée regardait avec
intérét autour d’ellc, tandis que la plus
jenne tressait une coui'onne formée des
fleurs des champs qu’elle venait de cuoil-
lir; la coquette enfant placait de teinps en
temps cette eonronne sur sa blonde che-
Telure, et consultait les yeux de sa sceur
conime pour lui demandar si ces fleurs la
rendaient plusjolie; mais remarquanl ses
regai-ds distrails, elle éprouTa un pctit
mouvement d’impatience.

par sainte Marthe, et dans laquclle el'e ve-
nait s’occuperdu bonheur des Tarasconais.

— Quoi c’est ici
aiarthe? cette belle sainte que nous voyons
représentée en inarbre blanc et couchée sur
une tombe, dans I’6glise souten-aincde Ta-
rascon ? Situ voulais, ma sceur, me racon-
ter sou hlstoire?

__Bien Tolontiers. Je la Uséis l'autre
jour dans unvieux livre provencal; j’en ai
mé6me fait un extrait, que j’ai sur moi jus-
tement.

__Voyons, je t’écoute avec attention.»

a Marthe naquit b Jérusalem, lut Elisa-
betli; eUe était filie d’un jllustre seigneur
qui commandait une partic de ceite ville;
eile cut un fiére et une sceurnommés La-
zare et filarie-Wadeleine. Marthe ,tait
d’une bcauté remarquable, d’un esprit et
d'une vertu qui la rendaient I’ladmiration
defous. o Dieu faisaiiroffice decceur dans

o Edusabeih. luidit-elle tu nc vois donel€ sein de Slarthe,» dit le chi‘oniqueur.

pas cene conronne? Trouvcs-lu qu’clle
m "aille bien?

— Oui, parfaitcment, Suzanne, pariai-
teraent.

— Mademoiselle ma sceur, c’est trés-
mil, vous me rcpondez saus me regarder.

— Pardon, Suzannc; mais j ’étais toute
préoccupée de ce paysage, de ces vieux ar-
fares, si beaux.

__Xu as raison; cet endroit est ravis-
sant, et sij’étais ricbe, riche comme une
reine, je ferais bStir ici un palais dans le-
quel je donnerais des fétcs, ol viendraient,
en magnifiques équipages, toutes les beiles
dames et les beaux messieurs de la Pro-
vence ; on y danserait, on y chanterait tou-
jours.

__Ici! reprit Elisabeth, étonnée.

— Oui, i>cclte place niéme... Tiens, ces
pierres qui sont li, et cclle sur laquellc
nous sommes assises, formeraient les fon-
dationsde mon brillant palais.

— OU1 Suzannc, ce serait les profa-
ner! Ces pierres, sans doute, sontles dcr-
niers restes de la maison de rclraite baile

De bonnc heure elle s’imposa une vie
austére : elle passait une grande partie de
son temps ii s’inslruire par des lectures,
Bien jeuue encore, Marthe perdit ses pa-
rents. Un grand changementse fit alors
dans ses habitudes: obligée de se meure &
la téte de !a maison, eileen sut si bien di-
riger les afl'aires, que malgré la petile dii-
férence d’age qui existait entre elle, Lazare
et Harie-Sladeleine, malgré le peu de sym*
pathie qu’i! y avait entre ses actions et
les leurs, runion la plus grande continua
de régner parmi cux.

Marihe avait pour son frére et sa sceur
un cceur de mére; mais ce ccDur était
décliiré sans cesse par la conduite de La-
zare, ct plus encore par le seandaie de la
moadaine vie de Marie-Madeleine. Vaine-
mcnt Jlarlbe avait cherché i combatiré les
penchants de sa scear, qui n’écoulait que
ses passions, accueillait par des moqueries,
du mépris ou de dures paroles, les douces
remontrances de Marthe; ce!le-ci, lendrc
el paliente, n’abaadonnait point sa sceur,
ospérant toojours que le temps viendrait

que vécut salQte



ol Olaiie-Rladelcinc se laisserait loucher.

Wartlie, pensant que les scrvileurs de-
vaient plulét donner I’idée des vertus de
leurs niaitres quede leur fortune, n’en
avait gardé qu’un nombre sulTisant pour
qu'ils fusseat tous occupés; elle Icur par-
lait toujours a\ec une douceur parfaite, et
il esl dit que «scs gens aimaient aulant sa
personne que scs bienfaits, et qu ils avaient
plus d’ardeur pour ses commandements
que pour leur salaire. » Mais aussi il leur
suffisait de jeter les yeux sur lavie de leur
maitresse pour ypuiscrl’exemple de toutes
les vertus. o

Warthe avait en elle les principes de la
aouvelle doctrine précli6e par Jésus. L’in-
struction acquise dans son cnfance dé-
veloppa oes principes; elle embrassa la re-
ligién chrétienne avec toute I'ardeur de la
convictioii, et recut lI’eau du baptéme des
mains de saint Jean-Baptiste. Souvcnt elle
avait des conférences al'ec Jésus.qui iai
inspira un tel aniour du prochain, qu’elle
tt un hopital d’une partie de sa maison,
pour y soigner clle-méme les malades | et
Ton disait qu'clle était«|I’ceil des aveugl.es,
le pieddcsboileux. »

Un jour, h forcé de priéres, de supplica-
tions, Manhc entraina Madeleineaux pré-
dications de Jésus. Les sublimes paroles
du fils de Dieu touchérent la piicheresse,
qui, dis cel instant, se convcrtit. Lazare,
cu écoutant le Sdgneur, revint aussi a
d’autres sentioicnts, et le frérc el les deux
sccurs n’eurent plus désormais qu’un seul
cosur, qu’une seule volonté.

Mais les Juifs, inquiets de la nouTolle
doctrine de Jésus, lui ayantsigniCé l'ordre
de quitter Jérusalcm; Jlarthe, désolée de
I’aveuglement de ses compatriotes, se re-
tira dans la maison qu’eile possédait au
bourg de Detlianie; elle y recueillit les
malades, les pauvrcs; et c'est en rccoDi-
pense d’une si chrétienne vie que Jésus,
Marie et les apotres vinrent la visiter.

Bientot Lazare] fut atteint d’une grave
raaladie. Jésus était aloisen Galiiée; Marihe

luienvoyaunmessagequicontenailcesmots
siuiploset touchants: «Seigneur, celuique
vous aimez est malade.» Jésus répondit:
« Cette maladie ne tend point hla mon,
mais i)la gloire de Dicu.» Ces paroles rap-
porlées i Maribe la comblérent de jole, et
comptant sur la promesse de Jésus, sa foi
ne fut pointébranléc, méme lorsqu’ellevit
mourir Lazare; car icrsqne Jésus arriva en
Bethanie, elle alia au devant de lui avcc
confiance, disant: oJe sais que Dieu vou.s
accordera tout ce que vous lui demande-
rez." Jésus alora se rendit au sépulcre ol
depuisquatre jours reposait le coips de La-
zare, et le ressuscita.

Ce miraclc fut encore un motif de haine
pour les poiitifos et les pbarisiens; leurs
persicutions devinrent tous les jours plus
cruellcs, jusqu’a ce qu’ils aient obtcnu la
mortdujuste. Marthe, Madeleine etLazare,
exilés de Jérusalem, furent mis, avec plu-
sicurs cbrétiens, sur unvaisseau tdemfi bri-
sé, sans voiles, sans aviroiis; lancis en mei’
par une affrcuse tempOto, on croyaitlesen-
voyeri laniort... mais la tctnpStes’apaisa.
Dicu guida leur naiire, qui enlra dans le
portde Marscilie & la vue de tout le peuple
étonné.

Au milicu des idolalres parmi lesquels
elle venait d’aborder d’une maniérc si ml-
raculcuse, Marihe enseigna la religién du
Ciirist. Un grand nombre de personnes su
converlirent. Le gouvcrncur de flarseiile,
venu pour empécber les prédicaiions de
Marthe, embrassa la doctrine qu’elle pio-
fessait avec tant de zéle et d'éloquence;
ensuite elle se rendit i Aix, ol la popu-
lation eniiére devint dirétieimti.

A cettc époque, laville de Tarascon était
désolée par un monstre que Ton nommait
la Tarasque. L’Lorrible animal, lorsqu’il
n’était pas sur le Riione, se tenait dans
un bois voisin, et chaqué jour faisait de
nouvelics victimes. D’aprés les historien”
du temps, la Tarasque étaitampliibie; cet
animal avaitlataille d'un bmuf, la tete d’un
lion, les dents longucs ct tn\rch:'.iiie:-, ks
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crins d’im dieval, les picds, au nombre de
six, scmblables 4 ceux d’un honimei les on-
"les d'un ours, la qoeuc d’un sevpent; son
Ls, couvcrt d'écaillcs, élait parsemé de
comes picjuantes; d’un léger mouvcmenl il
rcnversait les plus gros baleaux, et la du-
rote de sa pcau éiaitii I’épreuve desarmes;
aussitous ceux qui avaient tenté de le com-
battre ctaient devenus ses victimes.

Les Tarasconnais, ddsespcrés, envoyé-
rent des députés ij Marlhe, la priant de ve-
nir les délivrer par la puissance de son
Dieu, qu’ils rcconnaitraient, s’il opérait ce
mirade. Marthe, remplie de foi, d’espé-
lance etde charité, fit scs adieux i sa sccur,
ct partit avec les députés de Tarascon.

Les babitants vinront en foule au de-
vant de flariliej elle promit de se dévouer
pour tous, entra seule daos le bois, oii Ton
enleudait le monstre rugir, et TeHroi, la
compassion, s’éiaientemparésde la foule...
lorsque Ton vit Marthe sortir da bois,
tenant une croix d'une maio, et de |’au-
ire un ruban par lequel elle conduisait
la féroce Tarasque, devenue aussi docilc
qu'un chien, aussidouce qu’un moulon...
Aussitétle peuple, se ruant sur cetanimal,
le I0a sans qu'il chercbat & se défendre |
alors tout le pays rendit graces i Marthe et
cmbrassa sa rdigion.

Bientéi Madcleine se retira dans le dé-
scrtdclaSainte-Baume, aquelquedistancc
de Marseille, et se rendit célébre parla vie
de pénitence qu’elle y mena pendant trente
ans. .

Matthe avait fait batir une petite maison
dans !c bois jadis habité par la Tarasque;
elle s’y retirait souvent, etde cette retraiic
elle travaillait h polir les mceurs des Ta-
vasconnais. Elle fit élever dans leur ville
une église; puis elle se rendit a Avignon,
ol ayant fait de nouveaux prosélytes,
elle fit construiré une chapelle. Son retour
k Tarascon fut un véritable trlomphe; on
voulait la garder dans cette vilte, et luiren-
dre les plus grands honneurs; mais elle
préiéra vivre daas sa retraile, ol elle avait

fondd im nionasl*re de filies. L& elle
uiourui comme elle avait vccu, c’est-ii-clire
comrae une sainte.

Depuis plus de dix-huit siécles, tousks
ans, ™ Tarasc6n, en souvenir du mirade
operé par sainte Marthe, on promane, uu
monstre fait de bois, de cartén et de toilc
peiute; ce monstre est nioitié ours, moitié
serpent, moitié poissoD; huit hommes le
portent; quatre sont dans le corps, occu-
pés i faire rouler ses yeux, ouvrir et fcr-
mer sa gucule; des pElerins, quelqucs pé-
nitents revenis de leur
avec croix et bannicrc,

sac, le dergé,
I'accompagnent.
La procession parcourt la ville au son
des cloches et ii la grande joic du peu-
ple de Tarascén, criant: « Gare! gare i la
Tarasque! » Ce jour-lii, h cause de la so-
lennité, la chapdle s6pulcrale ol se voit le
tombeaude Manhe estédairéepardenom -
breux cierges; mais aujourd’bui ils ne vont
plus, commé auirefuis, se relléter sur le
sceptredu premier roi chrélien, deCiovis,
qui déposa ce royal insigne sur la tombe de
Marllie, espérant obtenir par sa puissante
interccssion la délivrance des douleurs
crueiles dont i! était atteint; I’on ne voit
plusrduire cette chasse d’or que Louis X|I
fit exccuteren I'bonneurde lasainte, et dont
le tra>ail dépassait lout ce qu’on avait fait
de plus beau en Franco: ce roi y était re-
présenié ii genoux, ct des rcliefs émaillés
en noir représentaient les actions remar-
quables de Marthe; ces niagnilicences ct
celles eDToyéespar les rois de Jérusaleni et
de Sicilc ont disparuj mais une bdle et
simple statue de la sainte est 15, recevant
les hommages des fidéles.»

Suzanne avait cessé de tresser sa cou-
ronne ct regardait avec eiTroi ces pierres
sur lesquelicselle était assise, ceslieuxoi vé-
cutla Tarasque, lorsque, sortant de son ha-
biiation, madame Germigny viot dire ses
filies qu’il était temps de
prendre leur Icfon de piano.

«Pardon, maman, ditElisabetli,prenant

le bras de ra niére pour rentrer i la niai-

renlrer pour



Son, nous noiis soinincs oublié'-s en lisant |
rhisioire de saiiile Marihe... Je nccroyais
pas que la Madeleine pdcheresse ct péni-
tenle fut fccur de Marilic et de Lazare.
__Quelqucs pcrsonnes pcnsent cotnme
toi, mon enfant, inais en iisant ct compa-
rant avec soin les divers évangiles, lon
acquiert la coiivicion que Rlarie, sceur
de Hartbe, estla m2me que« Marie-Made-
leine qui se rendit dis le niailn au sépulcre
de Notre-Seigneur,» la méme que ccUe
femrae qui ropandit sur les pieds de Je-
sis des parfums d’un grand prix, et &
laquclle « il sera beaucoup pavdonné parce
qu’ele a beaucoup aimé.» S’il failait ap-
puyer cetie asserlion de pulssanles autori-
tés, je te citerais les anciens peres de I'li-

a
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glise : saint 1|-énée, saint ChrysDStome,
sDint Clémcnt d’Alexandrie ct saint Gre-
goire leGrand, quine reconnaisscntqu’unc
seuleMadeleine, lasdiurde Lazare. Bour-
daloue dit aussi que Manhe et Madeleine
flaient sceurs de Lazare. Madelelne signi-
tie mafjnifiquc.

— En eifet, Madelcinc étaii bien belle,
dit Suianne i uiais j’aimerais mieux rcs-
scmblerii Marihe...

__Qu’as-lu done fait de la couronne
defleurs qui te sEyait si bien? lui dit
Elisabeib, lotsqu'elles iurcnt rentries dans
le salon. —

— Je l’ai jetée, ma sceur, lui ropondit
Suzanne.

Rr'" EMMA FEBr.ASD.

Des roses de rhymen tu marches couronnée,
Yiorge' D’beureux parents suivie, environnée,

Préie h subir les nceuds qui doivent te lier,

A la fui d’un époux tu vas te cooficr!

Oii! combien sur les ccEurs tes traits ont de puissance,

Et que ton doux regard révéle d’innocence!
O fortuné inortell pour toi, des ce matin,
Sont sortis h la fois du coffre de satin

CCS atours élégants, cette blanche ceinture.
Ce bandeau pariumé, cette riche parure,

Ce bouquei nuptial, ces perles et ces nceuds,
Ce collicr de saphirs élincelant de feux;

Pour tli, le tissu d’or, la moire

ébbuissanle

Revétent ce malin ta taille ravissante,

Et pour toi, sur ton cceur, une tremblantc raaia
A fixé I’églantine et la fleur de jasaiin.

Heureux époux! aussi, ton ccil charmé radmire,

Etjetevois biter, avec un douxsourire,

L’heure, I’heurc trop lente ouljs tnois sil;nncls
Doivent I’uiiir i toi rar des nccmls éternels.



Partons done, et rccois cette vierge timide;

Sois toujours son appui, son protfctenr, son guide,
Prcnds part h scs plaUirs, pi‘cnds part & ses douleiirs.
Sois fidilc, et jamais no fais couler ses pleurs!...
Jeune file, avajiconsj voici l'augiisle enceinte

Ou tu vas Tenchaincr par la promessc sainte

D ctre ct lui, de Iaimer h la vie, ii la mort,

De partager toujours sa fortune ct son sort...

Wais qui m’expliqucra le trouble qui t’agite,

Et saural-jc poorquoi, cliaiicelante, interdice,

Tu sembles en tremblant aborder ce séjour?

Car, jo ie sais, tes rccux ont appelé ce jour;

Cctte simple cbapelle avcc gout préparéc,
Naguére, il m’eii souvient, toi-mémeras parie;
Ccs guirlandcs d’liymen, oes viches ornemcnts,

Je les ai vus EcJore entre tes doigtscharmants...
Pourquoi?... mais d’aufres soins occupent ta pensée;
Dans la nef spacieuse ol tu m’as devancée,

Grave ct les yeux baissés, seule tu iie vois pas

les flois du peuplc immense accouru sur tes pas,
Qui t’entoure et te presse, et qui suit, idolatre,

le voile dont les plis cachent ton front d’albatre,
Et la fleur d'oranger tremblantdans tes cheTeux;
Tu passes, cependant, objet de millcvceux;

Tu passes, on t'admire, ct la beautéjalouse,
Emue, en te voyant, s’arrCte, d jeunc ;pouse!
C’en est fait! les serments ont engagé ta foi;

Aux veDUX du protre saiutj’al melé ma pi'idre.

Car mes pas t’ont suivieau scuildu sanctuaire,

Et mes yeux un iiistant se sont fisés sui toi.

Blon regard s’est levé pendant la pompe sainte,
Et j’ai lu sur tes traits le trouble et la contrainte;
Tu méditais, roveuse, etj'ai vu ton (cil noir
Sur le missel doré s’arrGtcr sans le voir.

Quand le vceu redoutable a consacré ta chaioe,
Ta vcix i mon c-reillc est parvenue & peine;
Péle, tes doigts distraits ont elieuiilé les fleurs,
Et ta paupiére liumide a recelé des pleurs.

Vierge, alors tes penscrs poursuivaient-ils I'image
Du foyer paterncl sans retour déserle?



Ou bien, en acceptant ton nouvcl esclavage, |
Regretles-tu dOji ta dofiee liberté?
Regreltcs-tu ce tenips ofi, chirie et folatre,

L’ingénieux ainour d’une mére idoléatre

1.1

T 'eiHourait de plaisirs sons cessc renaissanls,
Simples commc fon Smc et coinmc elle innocenisl
Alors, montait vers Dieu la premiére pensOe :

Ton cffiur lui consacrait cliagueheure commencée; i11
Sous sonjoug révéré tesjours coulaient sans bruit,
Coniine parmi les flcurs I'onde serpente et fuit.
Que) nuBge clt ironblé la belle adolescence?

Tes jeux ettes plaisirs étaient ceux de rcniance.
Souvent, assise au soir entre tes vieux parents,

Je i‘aivoe égayer ieur veiltc par tes chants:

Tout ce qui t’entourait s’animait de ta joie

Habite h marier I’or, la laine et la soie.

Ton aiguille avec art combinait leurs couleurs,

Et sous tes blanches mains faisait nallre des fleors.
Quelqueiois, de ta barpe au loin retenlissante

Tes doigts faisaient vibrer la corde frémissante,

Et plus souvent encore, &tes brillants pinceaux

La nature cUe-raéme envia leurs tableaux.

Doux tra™aux, plaisirs purs, plaisirs déla famillel...
Soupirc en les qulttant, soupire, jeune filie!

CCSjours si prds encor sont les jours d’autrefois,

Et tu vas raainlenant passer sous d’antrcs lois.
Rentrons! de ton hyine'n lajournéc est finie:

Tes parents aitendrisen pkurantt’ont bénie

lis se retirent seuls... ne les appelle pas;

De ton maitre nouveau, soumise, suis les pas,

Hais dis, en franchissant le seuil de ta demeure:

«Ha liberté fut douce, et vaut bien qu’on ]a picure | «

Soupirs, poésies par M"" FELICIE d’A-yzac,
dame de lauiaisonroyale de Saint-Denis.
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comédie-Tau-
M. Edouard

Anlonine ou la Créoh,
(leville en dcux acles, par
Lemailre.

Duclieinin avait une
niéce,filie uniqucdcsonfrére, richc colon
de la Martinique. Anlonine ayant perdu sa
mfere iris-joune, était adarce de son pére,

le conlrc-aDiiral

qui Jui laissait faire toutes ses fantaisies;
se tronvant entourée d’esclares obéis?ants
et soumis, qu’elle \oyait frapper dlanioin-
dre faule, au inoindre oubli, b la moin-
la pauvre peiite de-
\int un petit despote. Sa Tolonté étaie-
elle nial comprise ou trop lentement exé-
cutée? elle enlrait dans des coléres, dans
des désespoirs qui larendaient aussi mal-
licureuse que ses raallicureux serviteurs.
Son p6re étant mort, le contre-amiral alia
la cherclier, I'amena en France ainsi que
Louise, une orpheline élevée avec elle, et
lignaria i un de ses amis, Albert Derville,

dre désobéissance,

jeune lieutenant de vaisseau, hommedoux
et calme, qui avait beaucoup plus de goit
pour la Science que pour la marine. Anto-
nine était fort riche, fort jolie, les jeuues
gens s’aimaicnt, le contrc-amiral crut avoir
fait un heureux mai'iage, et remonta sur
.son vaisseau pour aller de nouvcau courir
les mers.

M. Derville et sa feraine habitent un dé-
licieux chiteau de ta Norraandie. Six mois
sesont écoulés; unmalin, de bonnelicure,
le contre-amiral arrive croyant trouvcr le
bonheur danssajeune famille llrenconlre
iMarcel, le jardinier, qui s’est réveillé avant
le coq, aun, dit-il, de réparer le dégat que
sa maitre.-sea fait la veille au soir. Trouvant
qu'on nc platait pasassez tétdesfleurssous
les fenétres de son salén; elle avait cassé
lous les pots, et airaché toutes lesileurs...
le contre-amiral questionne Derville sur sa
ferame."Vousavez crumerendre beureux,

nion aiiii, répond-il, je ne lo suis pas.—
Je ne sauraiscroirequ’avecioi Antonine nc
puisse se dcfaire de quelques défauts. —
Ten perds l'espiranci?. — Il duit y avoir
des moycns... — Un seu!...
ter de sang-froid une femmc que j'adore...
qui m’aiine... Ah! si je pouvais cbanger
son caractére sans lui rien oier du sa ten-

mais tournicn-

dresse pour nioi... — Essayims, n dit le
contre-amiral. Louisoarrive prés de Marcel
et lui dit en pleurant. « Rladame m ’avait
ordonné bier d’cntrer ce maiin de boiinc
beure dans sa cliambre; niadanie dormait,
j’ai eu lamaladresse de laisier tombcr une
tasse, ce qui l'aréveiliéc de mauvaise liu-
mcur...— Et puis ajoute Marcel« Le lan-
gage de Saint-Qucntin, les paroles dans le
creux de lamain,.. » c’est son habitude. —
Diable! dil le contre-smira!, frapper une
enfant élcvée prcs d’elle, et qui la sert plus
par amitié que par devoir!l — Je ne vous
savais pas ici, messieurs, teprend la pau-
vre Louise; ne ditos rien & madame... je
nc lui en veux pas... c’est unpetit mouve-
mentdevivacitéj il fiut plutOtiaplaindre.»

le contre-amiral et Derville forment un
complot contre Anlonine. Elle sonne... on
elle accouri en fureur,
et h peine a-t-elle embrassé son onde,
qu’elle cbasse Louise... Derville entend
qu’elle mie. Il y a une noce dans le vil-
lage; I'usage esl que la noce vienne danser
dans le jardin du cliateau, Antonine ne le
veut pas... le contre-amiral le veut et en-
gage la niarite pour la preinicre con-
tredanse. La credle se

la inisse sonner...

trouvant seule,
abandonnée de ses domestiques, de son
onde, de son inari, veut se rendre i cette
noce... personnepour I'liabiller!Elle essaye
et ne pelt venir i bout de rien. Louise
vient en trcml)lant la prier de reccvoir ses
services. Antonine lui reproche sa frnicbe
toilette. <Je la dois & vos bienfaits, mi-
dame, iirépondladouceAlle. Samaitresse,
furieuse, lui arrache son joli bonnet et le
jette par ierre. Marcel prend le parti de

Louise, il rccoit un soufilet, et Anlonine



exaspiréc se reth'e aii fondd'un pavillon
doniiant jwur le jardin. 1,4, elle cnteiul
Gervais, le coucierge, I'accuser d’Otrc un
mauvais cceur, un vrai di.iblc;de lesfaire
enragcr tous. « C'est une calumnie, dit
Louise;je connais mo inaiiressc mitux que
vous, elle est bumaine, libérak. — Ensouf-
fleis. — Elle sQuiTie lapremio6re de la peine
qu'elle cause. — [Louise a peut-5treraison,
se dit Anionine, «jai les écoule.)— Elle y
pense toujours ct elle oublie le bien qu'elle
a fait.— Pour oubiicr le bien ca nedoit pas
lui éire difficile.— lit sije vous disais que
c'estelle gni adonné les 600 francs que je
vous ai reuiis pour vous débarrasser des
parents qui vous i‘cdcmandaient la dot de
feu volre femme, ct voulaient faire ven-
dre volre maimén. — Quoilc'est c’te mé-
chantc dame qui est si bonne! — Je vous
assure qu’il iie manque ii madame qu'un
peu de douceur ct d’aménité pour étre
chérie detims ceuxquii’eiitoureiit (— Oh!
inon Dieu! se dit Anlonine, si je pouvais
le croire!) — Que je suis dono ffiché de ce
qui valuiarriver! reprcnd Genais. {Anto-
nioe préto I’oreille.) Je passais prts du bos-
qutt tusqueM. Dcrviliecausaitavec le con-
tre-amiral;jen’ai pasvouluicsécouter, parce
que ce n'est pas poli; maisjem e siiis caché
derriére 1lclianniile et j’ai lout entendu.
M. le contre-amiral disaii: u Allons, Der-
ville, décide-Loi... ce n’estpasune femme,
c'estundiable;iln’yaplusi hésiter. » Moii-
sieur lui répondait Ouil... je le seris...
avec elle I'exisience est uu supplice. —
Alotsconsens done h ce queje te propose.
J'ai oommaiidé les chevaux de poste.— La
quiuer! rojirenait moiisieur. — Je te re-
joindrai deraain, etmeciiarged’annoncera
madame nia niece (ju’elle ne te reverra pas
de longti'mpsl...— Kii bien, oui! que se
décidii ~ dire enfin monsiour... nous par-
couri'ons encoré les mees ensamble. —
Bravo 1l qu'a rcpris ,M le conlre-amiral;
sous irliis jours nous serons embarqués;
dans un inslanl soispréch partir...» Anto-
nine, quiécoutaitavecanxiété, s'éiancetout

i couphorsdu pavillon, en s'écriant; Par-
lir 1— Sauve qui peuli«dit Gei'vais, s'en-
fuyant 4 toutcs jambes. Louise, se retire
4 I'écart. «Je suis auéanlie! » dit Anto-
ninc, debout, immobile, b la porte du
pavillon. Oh | non, cela n’est pas pos-
sible!...me quiiter... m’abandoiiner!...

Ici chacun se plaiiit de moi... ilsra'accu-
sent tous... nos serviteurs, Louise, mon
mari, mon onde lui-mCme....... tous... ct

moi je reslcrai seule... Serais-je done en
cfTet une femme avec laquelle il soit im-
possible de vivre?... aurais-je mérité la
iiaine de tous ceux qui iii’entoureni?...
mais Derville; jel'aime... jol’adore... oh!
I'idée d’une telle séparation me tue!... »
A la vue de la douleur de fa maitiesse,
Louise s'avance avec craintc. » Quoi!
Louise, lui dit la credle avec douceur, (u
ne me hais done pas? J’ai été pour toi si
injuste! — Vous a\'cz été si généreusc! —
J’ai falt le touruient de la vie. — Vous avez
prissoin demon enfance. Je comptais pas-
Ser mes jours avec vous; mais vous me
renvoycz, je suis prCte k uie rendre dans
I’cndroit qu'il vous plaira m'indiquer, et
toujours volre nom testera gravé dans mon
cffiur. — Ma cliére, jna bonne Louise!]jai
bien des torts & réparer envers toi; pro-
mets-moi de ne jamais me quitier. — Ahi
dit la jeune Qile, sejetant dans les bras desa
inaitresse, ce niomcnt elface toutes mes
peines; il ne me reste |jlus qu'ad faire des
vceux pour votre bonlieur... — Du bon-
iicur!... il u’cn est plus pour moi! j’ai
pcrdu le cceur de mon mari... il veut me
fuir... » On entend le flagcolet de Jlarcel;
Antoninerentre dans le pavillon, afin de ca-
ciier sadouleuraux gcnsde la noce; le con-
tre-amiral et Derville, qui lessuivaient, s’ar-
rétent; Antonine, n’entendant plusrien,
entr'ouvre lespersiennes; elle apercoit son
mari et les refernie précipitamment. i A'euil-
lezme pardoniier ma faibtesse, mon anii, di-
sait Derville... cette séparation peut avoir
dessuitestres-mallieureuses!..— Trés-heu-
reusesaucontraire.répondlecontre-amiral;
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car si, apréscW x ans possés loindetoi, An-
tonine n’esi pas corrigée... tu mourraishla
peine... ccneseraitpluspourgiielquelcmps
alors qu’il faudraii la fuir... Allons, vciiciks
chevaiix... parsdonc!... — Oui, dit Der-
vilie avocrésoluiion... ii le faut... jepars...
ctsidansdeuxans Antonine.en dret, ii’est
pas corrigée, ellu ne me revcrra jamais! n
Antonine jcUe im long cri de désespoir;
DerviUe te précipite dans le pavillon, rap-
ponesa fcmme évanouie, et la dOpose sur
une diaise du jardin.« Diable! dit le con-
trc-amiral, cst-ce que r,a lui aurait déjk
produit assez d’effet?... » La oréele re-
vient helle comme en sertantd'un songe.»
Ofi suis-je?... dit-elie. Il me semblait...
Qu-ai-jedonc entendu tout h I’heure?...
on dansait, jecreis... etpuismoninaril...

ob! oui, 11 voulaic me fuir... il la'aban-
donnait... pour toujoursl... — ChéreAn-
tonioe, lui dit Derviile ayec tendrcsse.
— C’estlui!... eneorel s’crie-t-elle avec

]0ic... Ah! ne pars pas, Aibert... je suis
assez punie, val... je I’ai bien niérité; mais
davantage... ce seraittrop... j’en iiiour-
rais. Ob! oui... je t'ai readu bien malheii-
reux... mon amour ressemblait & de la
haine... j’ai du perdrc ton cceur... je Tai
perda... mais, h forcé de soins, de dou-
ceur, de soumission... je le rcgagnerai,
n’est-cepas?... iaisse-moi I’espérer... Mal-
gré tnus mes toris, je n’ai jamais ccssé de
te cliérii>l.. ct maintenaht inéme qu’une
le?on bien cruclle a changé mon caraciére,
elle n’a rien chang6é & mon amour... Oh!
daigne me pardonner, Aibertl... On nes’a-
vitit pas aux pieds de ce qu'on aime, dit-
ellc en se mcttant k genoux; j’'implore ma
grSce! — Alabonne heore!s'écrie le con-
tre-amiral loutjoyeux. — Jen’ytiens plus,
s'écrie i son lour Derviile, reievant sa
femme;chére Antoninel... viensdatismes
bras, sur man cccur; c’estid que ta trou-
veras ton pardon, en m’accordanile mien,
pour une épreuTe si pénible 1 »

Louise, quide'loin regardait cettescéne
avec anxiétc, faitsigne dianoce d’accourir;

Dcrvilie prie saicmme de se calmcr; mais
Antonine, au contraire, appelle tout le
monde. “ Vcnez, mes amis, lcur dit-elle,
veiiez, Toustous qui arez &vousplaindrede
uioi, vcnez me pardonner. — A ciiarge de
revanche, ma niéce.rcprcndleconirc-ami-
ral, car tu vois uii coupable... C’est moi
qui Toulais emmencr ton mari... — Ah!
mon onde | vous m'avez rendue ”~ la rai-
son... el vous me vcrrez 5 présent et tou-
jours faire le boniieur de ceux qui m’en-
virounent. a

Je presume, mcsdcraoiseiles, qu’Anto-
nine aura bien encore quelques rechutes;
mais avec un bon cccur, on peut toujours
se corriger.

J. J. FOUQOEAU DE PtSSY.

3t«rmlion™an«.

Tusdais, ma chére, quel’Académieiran-
faise est chargée de décerncr les prix
ct les médaiUes destines par fcu M. de
Hontyon ~ rccompenser les actes de
vertu, et les ouvrages jes pius Gtiles aux
mceurs, Cette annce, rAcadcniic a donné
3,000 ifrancs & W. WIm, auteur d’un li-
vre intitulé : Essai sur I'éducalion du
peitple, dans lequel l'aulcur dit comment
il faudrait que fut fait un livre d’éducation
pour le peuple, et Tonse demande pourquoi
I'auteur lui-méme n’a pas fait ce livre...
Je le sais bien, moi... parce que c’est trop
difCcile!... Un savant, vois-tu, cela peut
faire un livre pour mettre dans une bi-
bliothéque, mais non dans les mains des
enfants. — 2,500 fr & H Salmén, pour un
ouTrage Inliiulé : Conférences sur les de-
voirs desinstiiuteMtsprimaires. Ces pa«-
vres instlluteurs de campagne, ils ensei»
gneut Kk lire daos le psautier... Comme
c’est amusant ct instructii pour le petit
paysan, la pelite ouvriére! comme cela
leur apprend le francais et la prononciit*



lion firancaise... Aussi ils repoussent les
livres itistructifs qu’ils croient tous en-
nuyeux, et redierclient fes livres nuisibles.
Je ne te fais ces observatioos critiques, ina
chérc, que pour arriver & te liirc que si tu
réflécliis, si tu observes, si tu as le (alent
de rendre Jes pcnsécs, si tu as de rimagi-
nalion pour creer des draines touchants
qui inspirent I'araour de Uieu et <lu pro-
chain, ,le dévouement au paysct i la fa-
intle... écrisun livre pour les enfants des
pauvres, apprends-leiir a atrrier les i'iches
qui les aident, et ii devenir richcs cax-
mémes par le travail, la sobriété ct 1’éco-
nomie, alin de pouToir aider & leur tour
ceux qui sont pauvres... Songe que ré-
ducatioii des homnies est la mission des
femmes... Mon Dieul !es houimes scronl
toujours assez savaots si nous leur ensei-
gnoDS & ctre heureux! Maisje revlens &
TAcadémie. Elle a décerné 2,000 francs &
mademoiselle Louise Beriin, pour des poc-
sies intitulées Glants, — 1,51)0 francs &
mademoiselle Télicie d’Ayzac, pour un re-
cueildepoésiesintitulé Soupirs, — 1,500
francs & M. Mary Lafon, pour un ouvrage
iniilulé : fiistoire reiigieuse, poUligtie et
iitUraire dumidide la France; — 1.0OO
fraucs IM . lirtiesc Fouinct, pour son livre
intiiulé Gerson, ou le manuscrit aiix en-
juminurei.— 1,000 franes (i mademoiselle
Anais Martin, pour un livre intitulu I’Ami
des jeunes personnes, — et une médaile
d’or i maduuie Agénor de Gasparin, au-
tenr d’un ouvrage intitulé le Mariage
au point de vue ckrélien.

L’Acadéniie a aussi décerné pour sod
conjpte un prix de poésie de 2,500 francs
dont elle avait doiiné je sujet : Le momi-
ment de Muliérc. C’est madame Louise
Colct qui a oblenu ce prixj M. Alfrcd
des Essarts aeu le premier accessit, M. Bi-
guan le secoiid.

Tu vois que tes femraes l'ont emporté
en poésie, en intelligencc... eb bien! elles
Tont auss! cmporié en vertu, en généreux
déYouemcni.

L’AcadémieaencoredécernédesprixMoQ-
tyon de 3,000,2,000,1,000 el 500francs.
Je nete parlera! pasde tous ccs bravesgens
quise jettentdansl’eau.dans Icfeu, pour
sauver des boaimes; de toutes ces femmes
pauvres qui travailleotjuur et nuit, sepri-
vent du nécesbaire pour soigner et nourrir
des ;tres encore plus pauvres, plus nial-
heureux qu’elles; mais je te raconterai
cetle toucbante bistoire.

M. ct madame Josserand liabiiaient
Provits | ils avaient deux eniants: Sopbie,
I'ainée, 4gée doquatorze ans, étaitouvriére;
elle traTaillait déjk depuis plusieurs annoes
pour s’amasser une dot, aiun d'entrer au
couvent, lorsque M. Jossei'aiid se irouva
ruiné par des entreprises basardcuses; il
donna i ses créanciers tout ce qu’il possé-
dait, mais il restait leur devoir cn-
core 4,000 francs. Aussitot que Sophie
connut ce desastre, elle rcvint diez son
pére, luj reinit le petit trésor qu’elle avait
si laborieusement amassé, et rcnonoanti
consar.rer savie & Dieu pour la consacrer a
sa famille, elle se mit & iravailler afm de
nourrir son pére infirme, sa grand’mére
octogénaire et son jeune frére. Sladamc
Josserand étant tombée malade, Sophie
comprit que It plus cruel chagrin de sa
mere clait de laisser des dettes; elle lui
proniit de les payer, d’y sacrifier sa vie
eutiére, ct la pauvrc raére mourut conso-
lée. A peine fut-ello morte que Sopbie alia
trouver les créanciers, s’engagea a les payer
etleurdemanda du temps... Les créanciers,
émus de la démarciie de cctte jeune ulle,
jui accordérent tout le temps possible...
mais ils ne comptaientguére qu’elle patja-
mais, chargée de I’existence de trois per-
soliues, acquiller les deites de son ptre. 11y
aaujourd'huivingtansde cela, etl'existence
de Sophie a tenu foutcs ses promesses:
son pére avécu lionoré par elle et & cause
d’eife; sa grand'inére est mortc en la
bénissant, son frére lui .doit une bonne
éducatioD, un éiat, et surtout un iiom sans
tache, cartoutes les dettes ont été payées!
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Ce sont d’anciens créanciers, des voisins
tcmoins et adinirateurs de cctte bonne ct
génEreuse Sopliic, (jui ont divulgué sa vic
qu'elle croit si simple, si ordinaire... Re-
mercioiis Rl. de Montyon pour avoir fondé
des recompenses qui nous font coimiiiire
ces vertueuses femnies qui n’éiaient con-
nues que de Dieu 1

Alluns, nia cliére, essajons de mériier
rapproi)aiion de notre conscieiicc; c'est
notrc prix Monfyon & nous qui ii’avons pas
encore eu de mallieur h pieurer, h soula-
ger... Ciiut!... pai'iuiis bas... leinallieurest
peut-éire lii qui nous gueiiel... Eli bien,
éludions nolre piano, vocalisons, peignons
avec persévérance, sojons adroites, liabiles
dans nos «avaux de femine, etsi le nial-
heur venait un jour frapper & nolre porte,

nous pourrions lui dire : Ifiitrcz! nous
sommes préles b vous recevoir... 1l seo
irait bien file, val... Le nialiieur ne se

plait que diez les gens paresseux, sans
courage, sans énergie...

Je vais done |’expiquer notre plan-
che IX, qui estune espéce de salmigondis;
mais d’abord il faut que je répare lesoublis
de ma dcrniftre letire.

A j)ropos des bracelets en corail (page
256,1" colonne), les aiguilles d'acier doi-
vent avoir5 milliniéiresdecirconférence, la
ganse & la reine doit étre large de S milli-
niétres, etpourun braceletil enfaut 3 mé-
tres de long. A présent que j’ai reparé mes
fautes passées, je vais tacher de n’en pas
faire de nouvelles.

Le n“ 1 est le dessin d’un cabas que tu
fals de la grandeur qui te coiivient: il se
brode sur casimir noir. Le vermicelle qui
I’entoure se fait en points de cliainme
avecdu cordooneide soiel)!eu de France;
<colé de ce premier point et dans i'inté-
rieur de ce dessin, ajouie un second point
de chainette en cordonnet de soie bleu
pale. La eréte de coq qui forme Ja palme
se fait en bleu de Trance, la ligoe inté-
rieurc en bleu péale, ct le pois en bleu de
France. Tu peux, aulieudecesdeux nuan-

ces de bleu, mettre denx nuances de vert.

Une écliarpe d’urgandy, longiie de 3
mctres, qui aurait ce dessin brodé tout
avitour, au crochet, ou en puinis de cbhai*
netle en colon blanc, et le bas de I’écliarpe
parsemé de six raiigs de palmes, serait fort
jolie. Tu aurais soin de placer ion dessiu
demaniéveii laisser du bas 12 ceniimulres
d'organdy pour en former uue frange.

Tu pourrais encore achcter 3 niétres
de cachemire noir, les coupcr en deux
dans 'a longueur, el en faire deux echarpes
que tu brodcrais au crochet ou en points
de chainettc avec du cordonnet de soie
noire. Tu laisserais du bas 12 centiraétres
de cachemire pour en former une frange.
Ce dessin vient de chez madaiiie Chardin.

Tu peux encore faire cel encadremcnt
aiitour d’un mouchoir de baiisie, et le
broder en points de cliaiiietle avec un
colon bleu foncé Ji rextcrieur et bleu
palé b riiilérieur.

Le n°® 2 est le dessin d’un coin de mou-
choir qui se continué tout autour. Ce des-
siqg Se brode entiérenicnt au plumetis; la
lignc extérieure se fesloniie, se découpe,
el on y coud tout aiitour un picol de fil. Ce
mouchoir coiue 9 fiancs tout dessiné sur
belle batiste, au coin de la place Vendfinie.

Le n“ 3 est un dessin do lapisserie &
courantquetu m’asdemandé pour chaises,
fauteuils el coussins.

Le n" 4, ce sontkssignes qui reprcsen-
tent les couleuis employécs dans celte la-
pisserie dont tu fais ie fond en jtekin vert.

Les couleurs qui sont iiidiquées, pdie,
clair, dans ce dessin et d;ms le fond de pé-
kin, se font en soie. Tu pi'ux cependant ne
faire ce fond que d’ime seule coulour de
laine: 'vert-chou fni)cé.

Tu vois que ce dessin peiit s’exécuter
aussi en vert sur fond rouge, et en jaunc
sur ioiid bleu. Si tu ne faisais pas le fond
enpukin, tu ch”isirais pour le fond uni la
nuance la plus foncée de cellos indiquées
pour le pékin. Ce dessin vieut du Syinbole
de la paix.



Tu m’as fait obscrver que pour chaiscs,
fauteuils ct coussins formis de bandes de
tapisserie et d« bandes de velouvs cela
coutait irop dier... mais il y aurait un
moycn: prends du canevas, dessine dessus
la forme d’unc ciiaise, d’un fauteuil ou
d’un coussin, fais au niilieu le clessin de
ta baiide de lapisserie, ct de chaqué cOté
fais en tapisserie une bande lout unie, de la
couleurqueje l'ai indiqueepourle™elours.

Le n° 5 esl un dessin de palmes, qui
s’cxécute sur du tricot.

Vcux-tu faire une couverture de lit. d’en-
fant?

Achéte deux aiguilles de 8 millimfetres
de circonference, — de ia laine bleu-péle,
__vert-cbou,— rooge-dair,— violet-foncé,
__orange, — blanche, en dngbrins.

Prends la laine blandie, monte 12
mailles, tricéte une jarrctiére, ne fais ji-
mais la premiére raaille; lorsque ta bande
a 1 métre de long, ferme-la.

Le n° 6 ce sontles signes qui repré-
senicnt les couleurs eitiployées pour faire
ces palmes. Ciioisis cc qui doit fitre le des-
sus de cette bande, prends une aiguille i
tapisserie. enfile une aiguillée de laine
bleu-péale, suppose que chaqué maille tri-
cotée i l'cnvers représente deux brins de
fd d’un canevas, et sur ces mailles, en
faisant le point de marque, forme ces pe-
tites palmes. Ne coupe pas ta laine et re-
commence une autre palme. Cette bande
doit étre large de 5 centim&Ires ii peu prés,
et longue de 1 métre.

Fais ainsi quatre bandes.

Prends la laine bleu-péle, monte 24
mailles, tricdle une jarretitire. Cette bande
doit Stre large h peu prés de 10 centimé-
tris et longue de 1 mélre.

Fais ainsi cing bandes.

Couds, 'asurjet, ces dilTérentes bandes
ainsiposees:bande bleu-pSle— bandedepal-
mes-vert-chou— palmes—rouge-clair,—
palmes— violetfoncé,— palmes— etoran-
ge. Double lalaine blanche; elle sera en 10
brins; enfile-ladansune aiguille, et, le loug

de labande bleu-cicl, sur un nioule ou sur
une planchelte de 3 cenlimetres de cir-
coniércnce, faisuu rang de (ilet, de maniere
i former une espece de feston; taille des
brinsde laine de touies les couleurs et loags
de 30 ccaiimétrcs, prcnds-en «n blanc et
un bleu-cicl, passe-les au milieu d’un de
ces festons surlequel lu lesmcts i cheval,
reprends-les au bas de cc festéon pour les
reunir en 'y formant un nccud. Prends un
brin de laine blanche ct un brin de laine
vert-chou, noue-les comine les précédents,
continué de mime, avec les autres cou-
leurs, jusqu’» la fin des festons de la
bande bleu-pdale; reprendi de l'autre colé
de la couverture la bando oiango, f;iis-y le
inéme festén en laine blanche et ajuntes-y
les mémes brins de laine que du colé op-
posé. Cette couverture de lit devra avoir
lraélre de long sur 80 centimétresde large.

A présent: Qui peuC moinspcutplus...
Allonge cette cou\erture jusqu’kce qu’elle
ait 1 niétre 80 centimétres, fais 8 bandes
depalmesctlObandesdesdidérenteslaincs;
aprés la bande orange. tu remeitras une
bande bleu-péle, ainsi de suite, et tu auras
1 métre 60 de large. C’est I'ouvrage de la
grand’maman etde sa pelile-rUle; cela se
porte partout : au salén, au jardin, en
visite. A la campagne, cette couverture
pare un lit; ala \ille, ellesejette surle lit
d’un malade; quand il ne fait pas assez
froid, elle remplace I’édredon...
c’est si amusant & faire! Jai
couverture rué Saiiit-Honoré.

Le n“ 7 estia moilié du devant d’un fi-
chu-guiinpe.

Le n" 8 estla moiiié du dos.
se ferme derriére.

Le n®9 est ce fichi monté et pUssé
tuyaux d’orgue. L'entre-deux de I’épaule
doit avoir 10 centimétres de long, celui
du tour du cou 40 centimétres.

Le n“ 10 est une manche que tu tailles
sur le patréon n» 7, planche VIIIj cette
manche a 4 fronces dans le Laut et 4 dans
le bas, monté sur un poignct terminé par

et puis
vu cette

Ce fichu



une dentelle. Je t’aurais evité celte expli-
cation si le poignet eOt été bien indiqué
par la gravurc.

Le n° 11 est la moiiié du dessiis d’unc
bottine de tout petit enfant.

Le n* 12 est la inoitié dti derri&rc de
celte bottine.

Le n*“13 la moitié de lascinelle.

Tu prends du jaconas blanc, tu tailles
en droit fil, et in ajoutant les remplis, ces
trois patrons, sur lesquels tu mets une
couche de ouate; tu tailles encore une
fois ces trois patrons, tu les places sur la
ouafe et tu les réunis en les piquant en-
senible ” petits carreaux. Tu fais un passe-
poil en jaconas, tu en bordes entiérement
le patrén n” 13, le haut du patrén n" 12,
jusqu’ii I'étoilo, tu rabats ladoublure sur
le passepoil ot fais un point de c8t; pour
reunir le dessous au dcssus quand il n'y a
pas de passepoil; tu fais des osillels oii ils
sontindiqués, etturéunisces trois patrons
en les cousant en dedans, ii points arriére,
de maniere h ce que I’étoile du n" 11 se
troure sous ccllc du n° 12, et celle giii est
derriérele n° 12 présde celle du ii* 13.

Le n“ liestcette bottine toutemontée.
Elle se lace d'avanco arec une petite faveur
rose ou bleue, et se nouc sur lajambe et
sur lecou-de-pied.

Voili enfiii nos explications finies; re-
posons-nous en causant cliiffons, et voyons
situ seras de mon avis.

J’ai renconiré dans un magasin, une
demoiselie qui avait une robe de barége, h
caiTcaux marén sur fund blanc; les man-
ches faites sur le modéle n° 10, plan-
chelL\, le corsage n* 9 etlU, planche 1V;
un mantelet de mousseline garni tout au-
tour de bandcs pareilles feitonnées etplis-
sées 4 la bonne fetnme, un chapeau de
paille d'ltalie orné d’uu ruban de satin
blanc, pas de tour de tete, ses cheveux
frisesen trois longs tire-bouchons, unlong
voile de tulle de soie blanche, terminé du
bas par un large ourlet, J’ai trouvé cette
toilette charmanie.

J’ai rencontré plusieurs petites filies
ayant des chaussettes, un pantalén qui ae
difsccndaitqu'au-dessus des gcnoux, le reste
desjambes nu; la robe ne descendait pas
plus bas que le pantalén; des manches
courtes, des mitsines noires, une écliarpe
et un chapeau coninve toutes les aotres
petitesfilles. Jedouiequececostumeprenne
en province; mais il doit donner de la
forcé et fake marcher avec plus d’aisance.

On m’a parlé d’une toilette de bal aiasi
composée:

Une robe d’organdy, ayant trois plis & la
jupe, y compris l'ourlet, hauts de 15 centi-
métres; au-dessns de chaquepli unniban de
gaze bleue, largo de Gcentimétres, ayantde
jolis dcssins foi'mésd'une espéce de cheniUe
de soie bleue, cousu ” plat du baul et du
bas sur Jajupe; des manches courtes i la
robe de dessous, qui était en jaconasblanc;
des manches courtes & la robe d’organdy,
mais plus larges que celles de jaconas, et
garnies du basde deux petits pUsau-dessus
descjuels étaitun petitruban pareil Giceluide
larobe et cousu de méme; le corsage taillé
sur les n"™* 7,8 et 11 de la planche 1V fe
méme ruban plissé a la bonne femme,
au bas d’une berihe taillde sur le modéle
n” 9, planche VIII. La coiifure so conipo-
sait de deux rosettcs de méme ruban de
gaze; |I’écharpe étah en organdy, terminée
du bas par on iong eifilé arrété par des
ncEcds. Les gants conrts. Que pcnses-tu
de cette toilette?

J’accompagiiais maman dans une visite,
lorsque j'ai lrouvé la filie de la niaison qui
étudiait sou piano; elle avait une robe de
mousseline de laine grise, unic, faite sur
les moddes n?'O et 10 de ia planche IV.
Ses manches courtes descendaient jus-
qu’ad son coude; li elle les avait garnies
d’une doubleruclie de tulle de cotén blanc;
le tour de son cou était garni de méme;
elJe avaitun tablier de gros-de-Naplesnoir;
des nceuds de rubans de gros-de-Naples
noir, dont lesdeux bouts pendants avaient
été aitachés avec des épingtes, des detu:



colés de sa tresse de deiriére; ses che-
veus ctaiciit releiés en bandeaux...

Mais je m’arréie; dous n’avons plus a
espércr qu’un mois de ljcau lcmps; il va
bientdl nous falloir penser h nos toilettes
d’hiver!... Lalerrediange deparure, nous
sotnnies bieu obligécs d’on cbangcr!

Adieu, nia chére pelite ; mon cceur ne
changcra jatnais que pour tlaiincr encore
davantage.

Je m’apercois qu’il me reste encore
quelques lignes; je vais les consacrcr fi ré-
parer ma faute. Tu m’as grondée de n’a-
Toir pas continué de te douner la pronon-
ciation des mots et des noms angkis qui
se vencontrent partout; tu as raison, et
j’ai eu tort... Aussi je m’empresse de con-
tinuer les pages 29 et 30 de I'année 18'j 2,
et a propos de la Tisite que la jeune et
bello Victoria, reine d’Angleterre, vient de
faire au roi des Francais et ii sa fair.ille,
réunie au chateau d’Eu, je commcncerai
par cct air national des Anglais avec leque!
les Francais l'ont saluée:

mONQ"C6.
God jare lilequeen: {Cien

salive la reine! ] God séve zé liouine.

Lady (dame) LWi.
Lsdics (pluriel) Lédiie.
Milailj (madame) Millicii.
Uiladivs (pluiiel) Mi'.édiie.

IOMMES POWTIQIJES.

Sic ItobiTIPcel Set Itoherie Pile.

Slanlcy Slunnlé
Chatam Tcltatomm.
Itusscl Keussel.
Stcwart Sléouarie
Brougliim Brouti'mcc.
Casieireagb Céss'lré.i
Canning Kanij,'ue.
?\larlboTough Marihord.

Lord Weltoglon, Larde Oucllinsklonnc

CromAVFll Crominoiicl.
Meeving (réunion, asscm-

U¢c lie peiiplc) MUiongue.

McelingsCpluTie') Klliinie.

Maintonant exerce-toi h prononcer oes
motsen cscamotantlesr, reapcl—repealers,
repel— répéleurse, qui se trouvent dans
ccs mots, et dés que tu Térras arriver lo ik
dipéche-toi de mettre ta langue entre tes
dents... Du courage! Adieul J.i-

Septesibre. Ce mois. le septléme de
I'année romaine, le neuviéme de la nutre,
était Bous laprotectiondeVulcain. Ce mois
est personnifié sous la figure d’un bomme
vStu seulemenl d'un mantean jeié sur son
épaule droite et llottant au gré des vents.
De la main gauche, il tieut uneficelle la-
quelle un lézard se débat attaché par une
jambo. Aux pieds de cet homme sont deux
cuves pleines de raisins préparés pour la
vendange. Le 20 de ce mois on fetait la
naissance de Romulus.

ACCIDERXS PHYSIQDZS.

Le 13 septembre 1666, incendie de
Londres.

Le 13 septembre, le fou prit dans la
ville de Londi'es ety fit les plus terribles
ravages. Pondant troisjours que dura cet
incendie, il consuma quatre-vingt-dis-neuf
fgliscs, du nombre desquelles élaitla cathé-
drale; la maison de ville, treize mille deux
cents maisons particuliércs qui formaient
soixante rles;, vingt-sis magasins et un
nombre considerable debiblittliéques. d’é-
coles, d'liépitaux et de superbes hétels. Le
feu aprés tous ces ravages s’éteignit de lui-
mCme.

On érigca une coionne au lieu ol le
feuavait commencé; cettc coionne a cent
quatre-vingt-liuit pieds de bauteur. EUi;
pose sur im piidestal do trentc-sept ii
irenlc-huit pieds de baut, ct largo de dix-
neuf pieds six poucos carré. La face prin-
cipale est ornée d’un bas-reliefen marbre,
ol la scillpture a represent6 d’un cdté la
destruciion des maisons par le feu, et de
I’autre leur réodiiication. Diverses figures
allOgoi-iquescnrichissentcettecomposition,
au milicu de lagtielle on voit le roi Char-
les Il, auquel on présente le plan de la re-
construction de la ville. Aux qualre angles

it
I
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ilu sode sonl sculplics quatre salaman-
dres: le tiut esi couronné par un grand
vase cu broiizc d’ol sorluiit dos flanimes.

i?ioSi'Uiiie.

PETITE VIOLETTE BLtUE.

rabie de Fcersier.

Pelite violetie bleuc venait de naitie au
bord d’un ruisseau qui coukit dans une
profondc vallée, quand elle se mil i dire :
« Ce n’cst guéie la peine de flcurir jci,
pour y vivre la tCte couibéc vcrs la terre;
d’aillcurs, je suis dans un lieu si bas que
je ne puis rien voir, il serait done sensé
d'aller prendre racine ailkurs. n

Aussitut dit, aussitit fait: petite violelte
Lleue de ses pelites mains arraclie de térro
ses petites jarabes I’une aprSs l'autre et se
niet en voj'age.

« La montagne qui cst de l'aulre c6lé
déla vallce nic conviendrait, dit-elle; sije
pouvais alleindre le premier plateau, je
verrais un bon niorceau du monde; il se-
rait done sensé d’aller y prendre racinc. «

Pelite violette lileue monte d’un pas
aglie jusque sur le sommet' de ce pla-
teau ¢;clairé par b plus brillant soleil. Mais
i peine y fut-elie installée qu’elle se dit:

« D’ici on ne volt pas grand ehose. Ali!
du second platean je pourrais voir le monde
de I’'un ~ l'autrc bout; il serait done sensé
d’aller prondre racine plus haut.»

Aussitétdit, aussitét fait: petite violette
bleue de ses petites mains arrache de
ierre ses pcUtesjambes Tune aprés l'autre
et recoramenee " voyager.

Cependant sa course devient moins ra-
pide, la fatigue Toblige de se reposer sou-
vent; enfm, aprésune marche pénible, elle
arrive au second plateau j mais h peine fut-
elle jDstaliée dans I’endroit éclairé par le

plus beau soleiL «Aiildil-elle, d’ici la vue
esibien éiendue; cepeiidanton ne déconvre
pasencorele monde loiitentier... sij*lais
sur le troislcme platean, mes yetix pour-
raient percer jusqu'au fond du ciel; j’en-
tendrais cbanier les anges, je ven-ais Dicu
gouvcrner l'univers! 11 serait done sensé
do prendre racine un peu plus liaut,»

Ausiilot dii, aussilét f«it: petite violette
bleue arrache de teire, avec ses petites
mains, ses petitesjambes |’unc aprés Taiilre
et recomnience & vovager.

Cette fois sa niarclic est plus pénible
encere; il ne se trouve plus ni chemin
ni sentier... petite violette bleue veut reve-
nir sur ses pas... mais elle a des éblouis-
sements, la tSte lui lourne... alors lassem-
blant ses derniéres forces, j)ar un eiTort
surliumain, eile arrive raourante de fatigue
et d’effroi sur le plateau, objct de son
ambition... Mais le sol cst de pierre, un
vent glacial soufile avee violence; pelite
violette bleuc se sent transie, elle tremble
de toutes ses petites branchcs, elle caclie sa
tete sous son pelit tablier vcrt, ses petites
mains, ses petits pieds s'engourdissenl;
alors elle se met h plcurer amérement, ses
petites joues bleuos deviennent piles, les
larmcs s’y arrétent en gouttes de glace.
« Héias!dit-elle, que ne suis-je restée dans
le lieu od j'ai fleuri! «

Ce furent les derniéres paroles de petite
violette bleue: aprés les avoir prononcées,
elle roidit ses petits membres, s’affaissa sur
elle-meme et mourut.

Si tu as dans le vallen une demeure as-
surée, ne désire jamais de t'élever plus
Laut.

Traduitderallemandjiar}il®'7.. Becheb.

La louange est souvent une aumoéne,
la vérité est toujours un liommage.
Marquis de Foumas.

Imprimerie de V* Dondey-Dupré, rué SaiQt-Louii, 46, au Mirais.



Ayuntamiento de Madrid

i if



&
r
ljiU
\
|
i,
sii’ s
\
11
1.
I
V.t
)
zl
‘X

Ayuntamiento de Madrid





